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1 Information zur Anleitung

1 Information zur Anleitung

In dieser Broschure finden Sie grundlegende Hinweise
fur die fachgerechte Errichtung und den Betrieb der
Anlage oder der Systemkomponente.

Wir geben Ihnen Tipps, wie Sie eine umweltfreundliche
und wirtschaftliche Betriebsweise des Systems sicher-
stellen kénnen.

Empfehlenswert flir die sichere und ordnungsgemafe
Installation ist die Teilnahme an einer Schulung bei Sol-
vis.

Da wir an der laufenden Verbesserung unserer techni-
schen Unterlagen interessiert sind, waren wir Thnen fir
Rickmeldungen jeglicher Art dankbar.

Copyright

Alle Inhalte dieses Dokumentes sind urheberrechtlich
geschutzt. Jede Verwertung auflerhalb der engen Gren-
zen des Urheberrechtgesetzes ist ohne Zustimmung
unzulassig und strafbar. Das gilt vor allem fir Vervielfal-
tigungen, Ubersetzungen, Mikroverfilmungen sowie die
Einspeicherung und Bearbeitung in elektronischen Me-
dien. © SOLVIS GmbH, Braunschweig.

Verwendete Symbole

GEFAHR

Unmittelbare Gefahr mit schweren gesundheitli-
chen Folgen bis hin zum Tod.

WARNUNG

Gefahr mit bis zu schweren gesundheitlichen
Folgen.

VORSICHT

Gefahr durch mittlere oder leichte Verletzung
moglich.

FUr Ruckfragen zur Planung steht dem Fachhandwerk
oder dem Planer folgende Rufnummer zur Verflgung;:

Anwendungsberatung:  Tel.: 0531 28904 - 233

Haben Sie als Kaufinteressent Fragen zu unseren
Systemen, wenden Sie sich bitte an unsere Gebietsver-
tretung vor Ort oder an Ihren Installationsbetrieb.

ACHTUNG
Gefahr der Beschadigung von Gerat oder Anlage.

Nutzliche Informationen, Hinweise und Arbeitser-
leichterungen zum Thema.

ﬁ Dokumentenwechsel mit Verweis auf ein weiteres
Dokument.

Energiespartipp mit Anregungen, die helfen sollen,
Energie einzusparen. Das reduziert Kosten und
hilft der Umwelt.

SolvisVaero - Technische Anderungen vorbehalten 10.16-H 52-DE SOLVIS



2 Sicherheitshinweise

2 Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise beachten

Das dient vor allem dem eigenen Schutz.

e Vor Beginn der Arbeiten mit den Sicherheits-
hinweisen vertraut machen.

¢ Die einschlagigen Sicherheitsbestimmungen
und geltenden Unfallverhitungsvorschriften
beachten und einhalten.

2.1 Alligemeines

A GEFAHR

Verhalten bei Brandgefahr

e Sofort Heizungs-Notschalter ausschalten.
e Brennstoffzufuhr schliefen.

e Geeigneten Feuerléscher bereithalten.

Durchfiihrung der Arbeiten nur durch Fachkrafte
¢ Die Anlage darf nur durch geschulte Fachbetrie-
be installiert und gewartet werden.

e Arbeiten an elektrischen Einrichtungen durfen
nur Elektrofachkrafte ausfuhren.

@ ACHTUNG
Anleitung beachten

Solvis haftet nicht fir Schaden, die durch Nicht-

beachten dieser Anleitung entstehen.

e Vor Bedienung oder Installation die Anleitung
aufmerksam durchlesen.

e Bei Riuckfragen steht der Technische Vertrieb
von Solvis zur Verfigung.

@ ACHTUNG
Keine eigenmachtigen Veranderungen vorneh-
men
Andernfalls keine Gewahr auf korrekte Funktion.
e Es dirfen keine Veranderungen an den Bautei-
len des Gerates vorgenommen werden.

e Nur Original-Ersatzteile verwenden.

2.2 Vorschriften

Folgende Vorschriften beachten
e DIN EN 12828 Heizungssysteme in Gebauden

DIN 4752 HeiRwasserheizungsanlagen
DIN 4757 Sonnenheizungsanlagen
DIN 4753 Wassererwarmungsanlagen
DIN 4807 Ausdehnungsgefafie

DIN EN 1717 Schutz des Trinkwassers

DIN 1988 Technische Regeln flur Trinkwasserinstallati-
onen (TRWI)

DIN EN 806 Technische Regeln fur Trinkwasserinstal-
lationen

VDI 2035 Blatt 1 Vermeidung von Schaden durch
Steinbildung

¢ VDI 2035 Blatt 2 Vermeidung von Schaden durch was-
serseitige Korrosion

¢ Richtlinien des Deutschen Instituts flir Bautechnik
e Landesbauordnung (LBO)

e VDE 0100/1EC 60364 Errichten von Niederspan-
nungsanlagen

e DIN EN 378 Kaélteanlagen und Warmepumpen - Si-
cherheitstechnische und umweltrelevante Anforderun-
gen

e |[EC 60335 Teil 2-40 (Besondere Anforderungen fur
elektrisch betriebene Warmepumpen)

SOLVIS SolvisVaero - Technische Anderungen vorbehalten 10.16 - H 52-DE



3 Systemvarianten

3 Systemvarianten
3.1 Varianten SolvisVaero

SolvisVaero ist in drei Gehausevarianten jeweils in den
Leistungsklassen 8 kW, 11 kW und 15 kW erhaltlich.
Die Variante | ist fur die Innenaufstellung vorgesehen,
die Varianten AL und AS zur AuRenaufstellung. Solvis-
Vaero AS ist durch Luftumlenkung und gute Isolierung
schalloptimiert. Die Variante SolvisVaero AL ist leis-
tungsoptimiert, indem der Luftwiderstand durch direkte
Luftzufuhr Gber den Verdampfer minimiert ist.

SolvisVaero AL

Leistungszahloptimierte Variante mit passendem Zube-
hor zur AuRenaufstellung.

Abb. 1: SolvisVaero AL

SolvisVaero AS

Bei dieser Variante ist die Schallddmmung optimiert, mit
passendem Zubehor zur AuBenaufstellung,

Abb. 2: SolvisVaero AS

SolvisVaero |

Diese Variante wird mit entsprechendem Zubehor zur
Innenaufstellung verwendet.

Bo=

(onem

-

Abb. 3: SolvisVaero |
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3 Systemvarianten

3.2 Varianten SolvisMax

Der SolvisMax wird aufgrund verschiedener Anforderun-
gen in zwei Varianten ausgeliefert.

Beide Systeme sind mit unseren patentierten Schichten-
ladern ausgestattet.

Die beiden Varianten unterscheiden sich zum einen in
der Ausstattung und zum anderen bei den Anschltssen
der Solarkomponenten.

Die nachfolgende Ubersicht verdeutlicht die Unterschie-
de beider Varianten.

SolvisMax Futur LF

Dieses System kann schnell und einfach mit einer Solar-
anlage nachgerustet werden, denn die Solarstation mit
dem Solar-Warmeubertrager ist bereits integriert. Es ist
bestens flr den Matched-Flow-Betrieb der Flachkollekto-
ren SolvisFera Integral und SolvisCala Integral sowie den
Vakuumréhrenkollektoren SolvisLuna geeignet.

Far den Anschluss einer Solaranlage missen, neben der
eigentlichen Kollektoranlage auf dem Dach, lediglich die
Schnellmontagerohre und die Ausdehnungsgefafie be-
stellt werden.

Die maximal anschlieBbare Kollektorflache von 14 m?2
reicht fur den Warmwasserbedarf mit Heizungsunter-
stltzung von Ein- oder Zweifamilienhausern in den meis-
ten Fallen aus.

— "

e
3 4

Abb.4: Schematische Ansicht

1  Kollektor

2 Integrierte Solarstation
3 Heizkreisstation

4 Heizkérper

SolvisMax Solo LF

Dieses System kann groRere Energiemengen fir Mehr-
familienhauser oder auch fur ein kleines Schwimmbad
mit Warmwasser bereitstellen. Es ist bestens fir den
Matched-Flow-Betrieb der Flachkollektoren SolvisFera
Standard und SolvisCala Standard geeignet.

Fir den Anschluss einer Solaranlage muss, neben der
eigentlichen Kollektoranlage auf dem Dach, der
Schnellmontagerohre und der Ausdehnungsgefafie, le-
diglich eine Solarwarmeulbergabestation bestellt werden;
der Schichtenlader ist bereits integriert.

Als maximale Kollektorflache wird bei diesem System
20 m2 empfohlen. GréBere Kollektorflachen sind jedoch
im Einzelfall moéglich.

—

h;{}q L
a1

3 4
Abb.5: Schematische Ansicht
1  Kollektor )
2  Optionale Solarwdrme-Ubergabestation
3 Heizkreisstation
4 Heizkbrper

SOLVIS SolvisVaero - Technische Anderungen vorbehalten 10.16 - H 52-DE



4 Lieferumfang

4 Lieferumfang

Der Grundbausatz wird in mehreren Packstlicken zuzlg-

lich Dokumentation geliefert.

Der Grundbausatz wird durch weiteres Zubehor zu einem
Gesamtsystem komplettiert, sieche = Kap. ,Zubehér, S.

74.
SolvisMax Futur LF

Solarspeicher

e Schichtenspeicher aus Stahl, komplett vormontiert,
inkl. Fihlerhulsen.

e Solar-WarmeuUbertrager
e Bodenausgleichspack
e Konsolenhalterungen.

Karton Solarstation
e Basisstation mit integrierten Solarkomponenten

e Systemregler SolvisControl mit montiertem Fihlerka-
belbaum und Pumpenkabeln

Verrohrungssatze fir Heizung und Warmwasser

Isolierkeil
Konsolenblech

EntlGftungsschlauch
e Konsolenaufsatz-Set

AuBenfihler, Befestigungsmaterial u. a.)
e Verrohrungssatz Solar
e Ausblasleitung
e Filter Solarflisssigkeit (fur Erstfilterwechsel).

SolvisMax Solo LF

Solarspeicher

e Schichtenspeicher aus Stahl, komplett vormontiert,
inkl. Fihlerhulsen.

e Bodenausgleichspack
e Konsolenhalterungen.

Karton Basisstation
e Basisstation ohne Solarkomponenten

e Systemregler SolvisControl mit montiertem Flhlerka-
belbaum und Pumpenkabeln

Verrohrungssatze fir Heizung und Warmwasser
Isolierkeil

Konsolenblech

EntlUftungsschlauch
Konsolenaufsatz-Set

AuBBenfuhler, Befestigungsmaterial u. a.).

Montagepack (mit Dichtungen, Heizungs-Vorlauffihler,

Montagepack (mit Dichtungen, Heizungs-Vorlauffihler,

SolvisMax Futur LF und SolvisMax Solo LF
Warmepumpe
o Warmepumpe (elektrische Zusatzheizung integriert)
e Flanschdeckel vormontiert mit Schichtenlader.

Karton Zubehor Auf3enaufstellung
e Vorlauf- / Riicklauffiihler mit Ubergéangen

e T-Stuck fur Aufnahme des Tauchflhlers
o Weiterer S9-Fuhler

o Ubergange zur Anschlussleitung

e Anschlussbox.

Karton Zubehor Innenaufstellung
e Vorlauf- / Riicklauffiihler mit Ubergangen

o weiterer S9-Fuhler

e Anschluss Kondensatpumpe

e Anschlussbox

e Druckschlauch zur Kérperschallentkopplung.

Karton Ladestation

o PWM-Pumpe

e Kugelhahn fur Volumenstrom-Begrenzung
e Volumenstromanzeiger.

Karton Warmepumpe-Gehause
o AuRere Verkleidungsteile

e VL- und RL-Anschlisse, vorkonfektioniert.

Karton Flanschisolierung
e Vordere und hintere Flanschisolierung

e Montageteile.

Karton Abdeckhaube
e Vordere und obere Frontverkleidung

e Seitenverkleidungen
e Deckel Abgasdurchfuhrung.

Karton Speicherisolierung
e Speicherisolierung

e Deckel- und Bodenronde

o Abdeckleisten fur den Verschluss
e Obere Abdeckung und Fufrand

e Gummihandschuhe.

Dokumentation
e Montageanleitung (H52)

e Inbetriebnahmeprotokoll (H55)

e Wartungsprotokoll (H57)

e Bedienungsanleitung fiir Anlagenbetreiber (H31)
e Bedienungsanleitung flr Installateure (H36)
Protokoll Heiz- und Betriebszeiten (L33)
Protokoll veranderte Parameter (L32).

SolvisVaero - Technische Anderungen vorbehalten 10.16-H 52-DE SOLVIS



5 Aufstellbedingungen und Transport

5 Aufstellbedingungen und
Transport

5.1 SolvisVaero

Transport
Beim Transport auf den Schwerpunkt des Gerats achten.

e Der Schwerpunkt befindet sich in dem Bereich des
Verdichters.

e Tragegurte zum Transportieren des Grundgerates kon-
nen an beliebiger Stelle unten am Gestellrahmen ein-
gehakt werden.

Gerat beim Transport vor heftigen Stéen schitzen.

e Wenn das Gerat beim Transport angekippt werden
muss, darf dies nur kurzzeitig uber eine der Langssei-
ten geschehen.

e Je langer das Gerat gekippt wird, desto mehr verteilt
sich das Kaltemittel6l im System.

Etwa 30 Minuten warten, bevor das Gerat nach dem
Kippen in Betrieb genommen werden darf.

Aufdenaufstellung

Schallemission

Das Gerat ist auf der Lufteintrittsseite und der Luftaus-
trittsseite lauter als auf den beiden geschlossenen Sei-
ten. Beachten Sie bei der Auswahl des Montageortes die
folgenden Hinweise.

Angaben zum Schallleistungspegel siehe = Kap.
»Technische Daten SolvisVaero*, S. 51.

e Rasenflachen und Bepflanzungen tragen dazu bei, die
Gerauschausbreitung zu vermindern. - Die Schallaus-
breitung kann durch dichte Palisaden reduziert wer-
den, wenn diese um das Gerat herum aufgestellt wer-
den.

e Die Lufteintrittsrichtung sollte mit der Hauptwindrich-
tung Ubereinstimmt. Die Luft nicht gegen den Wind an-
saugen.

o Lufteintritt oder -austritt durfen nicht auf gerausch-
empfindliche Rdume des Hauses gerichtet werden,
z. B. Schlafzimmer.

¢ Aufstellung auf groflen, schallharten Bodenflachen, z.
B. Plattenbelagen vermeiden.

Folgende Bedingungen einhalten

¢ Die Leitungslange zwischen Warmepumpe und Ge-
baude moglichst gering halten, um Warme- und Druck-
verluste zu minimieren.

¢ Ein geeignetes, witterungsfestes Fundament vorsehen.

¢ Die hydraulischen Verbindungsleitungen warmege-
dammt in einem Schutzrohr in frostsicherer Tiefe ver-
legen.

¢ Die Notwendigkeit einer Bauanzeige oder Baugeneh-
migung muss gepruft werden.

e Den hydraulischen Anschluss mit flexiblen Schlauchen
ausfihren.

e Frostschutz des Heizkreises berlcksichtigen.

e MafRnahmen zur Schallschutzreduzierung bertcksich-
tigen.

e Leerrohr fur Netzspannungsleitungen vorsehen.

e Separates Leerrohr fir Kleinspannungsleitungen (Fuh-
lerleitungen) vorsehen.

Abstandsmafie

Zur Minimierung der Gerauschbelastigung und fur die
Wartung mussen Mindestabstande zu Wanden eingehal-
ten werden.

2700§

)
\

22500 1 zsooé gzsoo >1000

Abb. 6: Abstandsmafe zur Wand, SolvisVaero AS, Maf3e in mm;
Frontseite (1)

>700 E

>500 >500 >500 >1000

Abb. 7: AbstandsmafBe zur Wand, SolvisVaero AL, MafRe in mm;
Frontseite (1)

Fundament

Der Untergrund zum Aufstellen der Warmepumpe soll
waagerecht, eben, fest und dauerhaft sein. Der Rahmen
der Warmepumpe soll gleichmagig aufliegen. Ein unebe-
ner Untergrund kann das Gerauschverhalten der War-
mepumpe ungunstig beeinflussen. Die Warmepumpe
muss allseitig zuganglich sein.

Empfohlener Untergrund: Gegossenes Fundament, Bord-
steine oder Steinplatten. Fiir die von unten in die War-
mepumpe einzuflUhrenden Wasser- und Elektro- Installa-
tionsleitungen muss eine Aussparung (Freiraum) im
Untergrund vorgesehen werden

SOLVIS SolvisVaero - Technische Anderungen vorbehalten 10.16 - H 52-DE



5 Aufstellbedingungen und Transport
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Abb. 8: Fundament fiir SolvisVaero AS und AL, MaBe in mm

4a Luftaustritt AL
4b Luftaustritt AS
5  Aussparung fir Leitungen

1  Hauptwindrichtung
2  Frontseite
3 Lufteintritt

180

Abb. 9: Schutzrohre in der Aussparung des Fundamentes

1 Geeignetes Schutzrohr fir Steuerkabel (10 x 1 mm?)

2  Geeignetes Schutzrohr fiir Versorgungskabel Notheizung
und Warmepumpe (9 x 2,5 mm?2 Drehstrom))

3 Geeignetes Schutzrohr fiir Temperaturfiihlerkabel S14

und S15 (4 x 0,5 mm?2)
4 Kondensatabflussleitung
5 Rohr Heizungsvorlauf
6  Rohr Heizungsrticklauf

Warmeversorgungsleitung

Die Verbindung zwischen der Warmepumpe und dem
Heizungssystem im Gebaude kann durch ein vorgefertig-
tes flexibles und geddmmtes Rohrsystem erfolgen.

Das Mediumrohr ist ein Mehrschichtverbundrohr, mit
welchem kleine Biegeradien moglich sind. Die Warme-
versorgungsleitung mit einem Biegeradius groer 800
mm unter das Fundament verlegen.

7 \\__‘__/
12 34 56
(=]
<]
2]
o

Abb. 10: Verlegung der Warmeversorgungsleitung

1 Erdreich A  ~100 mm
2 Grobkiesfullung B ~300mm
3 Betonplatte C =~800mm
4 SolvisVaero R >800 mm
5  Warmeversorgungsleitung D =400 mm
6 Wasserdichter Abschluss

Durch das einfache Handling in Verbindung mit den
Zubehorteilen ergeben sich deutlich geringere Verlege-
und Montagezeiten vor Ort.

Die Verbindung der Warmeversorgungsleitung mit dem
Vor- und Rucklauf der Warmepumpe erfolgt mittels er-
héltlichen Ubergangssticken.

Kondensatabfluss

Der Kondensatabfluss-Schlauch muss mit stetigem Ge-
falle nach unten aus der Warmepumpe fuhren. Das
Kondenswasser wird Uber einen frostfreien Abfluss in die
Kanalisation oder Uber Versickerung in eine Grobkiesful-
lung abgeflhrt.

10
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5 Aufstellbedingungen und Transport

123 4

Abb. 11: Kondensatabfluss lber Versickerung in Kiesbett

1 Erdreich 5 Drainagerohr
2  Grobkiesfillung A =10cm
3 Betonplatte B =30cm
4 Kondensatablaufleitung C =80cm

Abb. 12: Kondensatabfluss in Fallrohr oder Abfluss

1 Erdreich 5 Kondensatablauf
2 Grobkiesfullung A =10cm

3  Betonplatte B =80cm

4 Kondensatablaufleitung

Luftfithrung

Das Ausblasen der Luft unmittelbar zum Nachbarn hin
oder gegen Wande sollte vermieden werden. An Wanden
kann es zu Schallreflexion kommen.

Innenaufstellung

Schallemission
Angaben zum Schallleistungspegel sieche = Kap.
»Technische Daten SolvisVaero“, S. 51.

e Die Aufstellung auf Balkendecken ist nicht zuldssig.

e Gerat nicht direkt unter oder neben Wohn- oder Schlaf-
raumen aufstellen.

e Die Lufteintritts- und Luftaustrittséffnungen in den
AuBenwanden durfen nicht auf benachbarte Fenster
von Wohn- und Schlafrdumen gerichtet werden.

Folgende Bedingungen einhalten

e Fur die EinfUhrung der Verbindungsleitungen in das
Gebaude einen ausreichend groRen Wanddurchbruch
vorsehen.

e Wandabstande flir den Service bertcksichtigen.

e Die Anforderungen an die Aufstellflaiche missen be-
achtet werden.

e Wande im Aufstellraum ggf. mit reflexionsarmen,
schallabsorbierenden Materialien verkleiden.

e Vor- und Rucklaufleitungen der Heizung missen mit
flexiblen Verbindungsschlauchen an die Warmepumpe
angeschlossen werden.

e LuftfUhrung planen.

e Ein thermischer Kurzschluss zwischen Lufteintritt und
Luftaustritt muss verhindert werden.

e Mauerwerk von Luftansaug- und -ausblaséffnungen
sorgfaltig isolieren.

e Wanddurchbriche isolieren.

Fundament

Der Untergrund zum Aufstellen der Warmepumpe soll
waagerecht, eben, fest und dauerhaft sein. Der Rahmen
der Warmepumpe soll gleichmagig aufliegen. Ein unebe-
ner Untergrund kann das Gerduschverhalten der War-
mepumpe ungunstig beeinflussen. Umlaufende Estrich-
aussparung zur Verhinderung von Schallbrlicken vorse-
hen. Die Warmepumpe muss allseitig zuganglich sein.

SOLVIS SolvisVaero - Technische Anderungen vorbehalten 10.16 -H 52-DE
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5 Aufstellbedingungen und Transport

1240

XY
800

Abb. 13: Fundament flir SolvisVaero I, Mae in mm

1 Frontseite

21000

=500 2500

Abb. 14: Abstandsmafe zur Wand, SolvisVaero I, Mae in mm

1 Lufteintritt
2  Luftaustritt
3 Frontseite

Kondensatabfluss

Der Kondensatabfluss-Schlauch wird am Anschlussstut-
zen an der Abtauwanne der Warmepumpe angeschlos-
sen und mit Gefalle aus der Warmepumpe herausge-
fahrt. Das Kondensat muss in den Abfluss eingeleitet
werden, dafir eventuell Kondensatpumpe installieren.

=3 D oo O oo oo D = D oo 08

R e S S S S e e =

USITENSENSTOES IS SoSSS

S35CSITE S5ESIZ E3LSIT S50 LS SIS
Abb. 15: Kondensatabfluss mit Kondensatpumpe

1  Estrich und Belag

2 Kondensatpumpe

3  Umlaufende Estrichaus-
sparung (Kérperschall-
entkopplung)

4 Kondensatablaufleitung
5 Sockel

Luftfilhrung

Bei der Innenaufstellung wird der luftseitige Anschluss
mit flexiblen Luftschlduchen oder Gber Kabelkanale nach
auflen gefuhrt. Dabei muss ein thermischer Kurzschluss
zwischen Lufteinlass und Luftauslass vermieden werden.
ZweckmaRig ist die Ansaugung Uber Eck oder eine Quer-
ansaugung. Wenn die Ein- und Austritts6ffnungen auf
einer Ebene liegen, muss ein Mindestabstand von 3 m
eingehalten werden. Gegebenenfalls eine Trennwand
oder Bepflanzung zwischen den Offnungen vorsehen. Die
Schutzgitter sollten zur Reinigung leicht herausnehmbar
sein.

¥

t

Abb. 16: Luftfihrung (ber die Gebaudeecke

12
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5 Aufstellbedingungen und Transport

L/

Abb. 17: LuftfGhrung in zwei getrennten Schéachten

Abb. 18: Luftfliihrung in einem Schacht, Ansaugstrom umge-
lenkt

Luftfilhrung mit Luftschlauchen

Die Fihrung der Ansaugluft von auf3en zur Warmepumpe
sowie der Ausblasluft von der Warmepumpe ins Freie
erfolgt Gber hochflexible und warmegedammte Spezial-
schlduche, die ein selbst verléschendes Brandverhalten
aufweisen.

¢ Die gesamte Schlauchlange auf Ansaugseite und Aus-
blasseite darf 8 m nicht Uberschreiten.

e Maximal vier 90 °-Bdgen durfen eingebaut werden.

e Den Spezialschlauch in Abstanden von ca. 1 m befes-
tigen, da er sonst durchhangt.

Luftfithrung mit Luftkanalen
Bei LuftfUhrungen von mehr als 8 m Lange kénnen auch
Luftkanale an die Warmepumpe angeschlossen werden.

e Der Querschnitt des Luftkanals richtet sich nach dem
Luftdurchsatz und nach der extern verflgbaren stati-
schen Druckdifferenz der Warmepumpe.

e Zur Verminderung von Kérperschallibertragungen auf
das Gebaude ist zwischen der Warmepumpe und den
Luftkanalen ein Luftschlauch bzw. Segeltuchstutzen zu
installieren.

e Bei der Auslegung von Luftkanalen und Luftgittern
muss die externe Pressung des Ventilators beachtet
werden.

Besonderheiten

Ein Sonderfall ist, wenn sich die Warmepumpe in einem
geschlossenen Raum befindet, in dem auch eine Feue-
rungsanlage betrieben wird, die ihre Verbrennungsluft
direkt aus dem Raum bezieht. In diesem Fall muss eine
zusétzliche Beliftung des Aufstellraumes mit Offnungs-
querschnitt von 250 cm? erstellt werden, um den Betrieb
der Feuerungsanlage nicht zu beeintrachtigen.

5.2 SolvisMax

Folgende Bedingungen einhalten

Bei der Aufstellung der Anlage sind einige Bedingungen
zu beachten, die Einfluss auf den ordnungsgemafien
Betrieb haben kénnen:

e Bei Lagerung (trocken), Transport und Montage der
Komponenten beachten, dass der Speicher nicht
durch auRere Einwirkungen verkratzt, verspannt oder
verformt wird, da sonst ein sicherer und langlebiger
Betrieb des Speichers nicht mehr gewahrleistet wer-
den kann.

e Der FuBboden des Aufstellortes sollte eben sein.

¢ Die mitgelieferten Bodenausgleichsplatten zum Aus-
richten des Speichers benutzen.

e Gegen eine Verschlammung des Speichers sind die
Hinweise siehe = Kap. ,Anforderungen an das Heiz-
wasser“, S. 34 zu beachten.

e Aufstellung und Betrieb der Anlage darf nur innerhalb
eines Gebaudes in einem frostsicheren Raum erfolgen.

¢ Die Anlage darf nicht in Feuchtraumen, wie Kichen,
Badern und Waschraumen, aufgestellt werden.

Zum Schutz vor auslaufenden FlUssigkeiten, wie
z. B. bei auftretender Leckage, empfehlen wir auf
eine passende Ablaufmoglichkeit zu achten.

ACHTUNG

Gefahr durch hohes Anlagengewicht

Beschadigung von Anlage und Gebaude maoglich.

e Sicherstellen, dass der FuBboden ausreichend
tragfahig ist, um das Gewicht der Anlage, ins-

besondere des geflllten Speichers, aufzuneh-
men.

Verteilerbalken fiir den zweiten Heizkreis

Der Anschluss eines zweiten Heizkreises kann sinnvol-
lerweise Uber einen Verteilerbalken erfolgen, der zu-
sammen mit den Heizkreisstationen an die Wand mon-
tiert wird, siehe = Kap. , Heizkreis*, S. 75. Hierfur ist
entsprechend Platz vorzusehen.

SOLVIS SolvisVaero - Technische Anderungen vorbehalten 10.16 - H 52-DE
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5 Aufstellbedingungen und Transport

Abstande zur einfachen Montage

Zur einfacheren Montage der Isolierung und fir die
Durchfihrung von Wartungsarbeiten sollten folgende
Abstande nicht unterschritten werden:

¢ nach vorn 0,5 m (fur die Bedienung und die Durchfiih-
rung von Wartungsarbeiten)

e seitlich und nach hinten maéglichst 0,3 m (fur die Mon-
tage der Isolierung, Mantelstarke 120 mm).

Zur weiteren Energieeinsparung das Gerat mog-
lichst nah an den Trinkwasserzapfstellen aufstel-
len. Kurze Warmwasserwege machen eventuell
Zirkulationsleitungen uberflissig.

Speichertransport

WARNUNG

Gefahr durch hohes Transportgewicht (mehr als

200 kg)

Personen- oder Sachschaden.

e Entsprechende Transporthilfen oder genugend
Personen fur das Aufstellen bereithalten.

e Die Speicheranschlisse mussen oben liegen,
damit sie nicht beschadigt werden.

e Speicher zum Transport an der Tragehilfe (1)
Uber die hinteren FURe kippen. Dabei kann ggf.
eine Sackkarre zwischen den hinteren Fifien
angesetzt werden.

Abb. 19: Transport des Speichers
1 Tragehilfe

14
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6 Montage

6 Montage
6.1 Montage SolvisVaero
6.1.1 Aufienaufstellung

Gerat aufstellen

1. Ausbruch (1) fur die Durchfihrung der Versorgungs-
leitung im Gerateboden entfernen.

2. Grundgerat auf den vorbereiteten Untergrund stellen.

Abb. 20: Ausbruch Durchfiihrung Versorgungsleitung (1)

Rohrbogen verlegen

Abb. 21: Versorgungsleitungen

1 Rohrbogen Ladekreis- 5 Kondensatablaufleitung
Vorlauf Warmepumpe

2 Rohrbogen Ladekreis- 6 Betonfundament
Ricklauf Warmepumpe

3 Position Anlegefiihler 7  Grobkiesfillung

4 Kabelkanal

Anlegefiihler montieren

1. Rohrbégen Ladekreis-Vorlauf (1) und Ladekreis-
Racklauf (2) in der Warmepumpe montieren.

2. Mitgelieferter Anlegefihler an den Rohrbogen des
Ladekreis-Rucklaufs befestigen.

1. Anlegefuhler am Rohrbogen Ladekreis Rucklauf
Warmepumpe montieren, siehe = Abb. 21 (3).

ACHTUNG

Fremdkorper, z. B. Rost, Sand oder Dichtungs-

material, konnen die Betriebssicherheit der

Warmepumpe beeintrachtigen.

e Vor dem AnschlieRen der Warmepumpe an die
Versorgungsleitungen das Leitungssystem
grandlich durchspulen.

Versorgungsleitungen Warmepumpe anschlief3en

Ladekreis-Vorlauf und -Rucklauf werden mit den Ver-
sorgungsleitungen verbunden, die von der Ladestation
kommen. Ggf. missen die Anschlussverschraubungen
an den Rohrbdgen der Warmepumpe ausgetauscht
werden.

1. Verschraubung der Rohrenden am Ladekreis-Vorlauf
und Ladekreis-Rucklauf der Warmepumpe abschnei-
den.

2. Pressfitting (28 mm auf 1%4“) an die Rohre montie-
ren.

Die Anschllsse in der Warmepumpe sind nun fertig vor-

bereitet.

3. Je ein 1¥4“ Ubergangsstiick an die Versorgungslei-
tungen montieren.

4. Versorgungsleitungen dann von unten durch den
Ausbruch im Gerateboden in das Gerat fuhren.

SOLVIS SolvisVaero - Technische Anderungen vorbehalten 10.16 - H 52-DE
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6 Montage

5. Versorgungsleitungen mit Rohrbogen von Ladekreis-
Vorlauf und Ladekreis-Rucklauf jeweils flachdichtend
miteinander verbinden.

Kabel verlegen

1. Elektrische Leitungen im Kabelkanal verlegen.

Kondensatabfluss

Flr den Kondensatabfluss ist ein Kondensatabfluss-
schlauch an der Abtauwanne montiert. Der Kondensat-
abflussschlauch ist im Anlieferungszustand im Kalte-
aggregatraum verstaut.

e Der Kondensatabflussschlauch darf nicht geknickt
werden.

e Schlauch mit stetigem Gefalle verlegen.

Kondensatabflussschlauch verlegen

Abb. 22: Anschlussdurchfihrung im Gehdusedeckel

1 Anschluss Ladekreis- 4 Steuerleitung, SC2-
Vorlauf Verbindung

2 Anschluss Ladekreis- 5 Netzanschluss elektrische
Rucklauf Zusatzheizung

3 Fubhlerleitung 6 Netzanschluss Geréat

Rohrbogen fiir den Ladekreis montieren

1. Kondensatabflussschlauch durch den Ausbruch
»Durchfuhrung Versorgungsleitung“ nach unten aus
dem Gerat heraus fuhren.

2. Kondensat in einen Abfluss ableiten oder in einer
Grobkiesfullung versickern lassen. Dabei auf eine
frostfreie Verlegung achten.

3. Kondensatabflussschlauch sichern, um sicherzustel-
len, dass dieser nicht verrutscht.

Nach dem Verlegen des Kondensatabflussschlauches
prifen, ob das Kondensat ordnungsgemaf ablaufen
kann.

4. Dazu Wasser auf den Verdampfer giefRen, so dass
dieses in die Abtauwanne flie3t. Maximalen Konden-
satabfluss (5I/min) beachten.

5. Uberpriifen, ob das Wasser (iber den Kondensatab-
flussschlauch ablauft.

6.1.2

Gerat aufstellen

Innenaufstellung

1. Grundgerat auf den vorbereiteten Untergrund stellen.

Dabei auf die Luftaustritts6ffnungen achten.

2. Gehausedeckel auf das Gerat setzen und mit zwei
Schrauben sichern.

Versorgungsleitungen verlegen

1. In der Abdeckung die Rohrdurchfuhrungen fur den
Anschluss Ladekreis-Vorlauf und Ladekreis-Rucklauf
freischneiden.

2. Druckschlauche von oben durch die Abdeckung in
das Gerat fuhren.

3. Elektrische Leitungen von oben durch die Leitungs-
durchfihrungen in das Gerat hineinfuhren.

Bei der Innenaufstellung muss der Anschlussstutzen
fur den Ladekreis- Vorlauf um ca. 145° gedreht wer-
den.

1. Uberwurfmutter (2) 16sen.

2. Anschlussstutzen drehen.

3. Uberwurfmutter wieder festziehen.
4

Rohrbdgen Ladekreis-Vorlauf (4) und Ladekreis-
Racklauf (3) montieren.

Abb. 23: Anschlussstutzen drehen

1 Anschlussstutzen Lade- 3 Anschluss Ladekreis-

kreis-Vorlauf Riicklauf
2 Uberwurfmutter 4 Anschluss Ladekreis-
Vorlauf

Temperaturfithler montieren

1. Entllfter abmontieren (1).
2. Temperaturfihler einsetzen und verschrauben (2).

16
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>

Abb. 24: Temperaturfiihler montieren

Kabel verlegen

1. Elektrische Leitungen im Kabelkanal verlegen.

Kondensatabfluss

Flr den Kondensatabfluss ist ein Kondensatabfluss-
schlauch an der Abtauwanne montiert. Der Kondensat-
abflussschlauch ist im Anlieferungszustand im Kalte-
aggregatraum verstaut.

¢ Der Kondensatabflussschlauch darf nicht geknickt
werden.

e Schlauch mit stetigem Gefalle verlegen.

Die Durchfuhrung des Kondensatschlauches durch die

Verkleidung siehe = Abb. 69, S. 36.

Bei unzureichendem Gefalle eine geeignete Kondensat-

pumpe einsetzen. Bauliche Gegebenheiten beachten.

Montage der Kondensatpumpe siehe = Kap.
»~Kondensatpumpe montieren”, S. 37.

Luftschlauche verlegen

Die FUhrung der Ansaugluft zum Gerat sowie der
Ausblasluft des Gerates ins Freie erfolgt Uber
Luftschlauche. Diese sind hochflexibel, warmege-
dammt und haben ein selbstverldschendes
Brandverhalten.

Der Luftschlauch kann durch Ineinanderdrehen der Spi-
ralen verlangert werden. Die Uberlappung muss ca. 30
cm betragen. Die gesamte Schlauchlange darf auf der
Lufteintrittsseite und Luftaustrittsseite 8 m nicht Uber-
schreiten.

e Nicht mehr als vier 90°-Bdgen einbauen. Der Radius
der Bégen muss, bezogen auf die Schlauchmitte, min-
destens 600 mm grof} sein.

e Zum Zuschneiden ein scharfes Messer benutzen. Die
Drahtspirale mit einem Seitenschneider durchtrennen.

¢ Luftschlauch in Abstdnden von ca. 1 m befestigen, um
ein Durchhangen des Luftschlauchs zu vermeiden

e Enden der Luftschlauche an die ovale Form der An-
schlussstutzen der Abdeckung und der Schlauchan-
schlussplatten oder Wanddurchflihrungen anpassen.

1. AuBlenschlauch zunachst nach oben schieben.

Abb. 25: Auenschlauch hochschieben

2. Innenschlauch bis zur Halfte Gber den Anschluss-
stutzen stlpen.

Abb. 26: Innenschlauch lber Anschlussstutzen setzen

SOLVIS SolvisVaero - Technische Anderungen vorbehalten 10.16 - H 52-DE
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3. Innenschlauch durch Abkleben mit dem beiliegenden 6. Schlauch mit der beiliegenden ovalen Schlauchschel-
Gewebeband an dem Anschlussstutzen abdichten. le befestigen und diese verschliefien.

Abb. 30: Schlauch befestigen

Mauerwerk dammen

Zwischen dem Mauerwerk und den Schlauchanschluss-
platten oder Wanddurchflihrungen darf keine Kéaltebri-
cke entstehen. Kaltebricken kbnnen zu einer Konden-

satbildung im Mauerwerk fuhren.

1. Bei Bedarf geeignete Dammung zwischen Mauer-
werk und Schlauchanschlussplatten oder Wand-
durchfuhrungen anbringen.

Abb. 27: Innenschlauch abdichten

4. Beiliegenden Dichtstreifen um den Anschlussstutzen
legen.

Abb. 28: Dichtstreifen umlegen

5. Aufenschlauch tber den Anschlussstutzen ziehen.

Abb. 29: AuBenschlauch herunterziehen

18 SolvisVaero - Technische Anderungen vorbehalten 10.16-H 52-DE SOLVIS



6 Montage

6.2 SolvisMax
6.2.1 Zusammenbau des Gerates (Teil 1)

Speicher aufstellen

1. Die Konsolenhalterungen und das Bodenausgleichs-
pack vom Speicherfufs abnehmen.

2. Die Typenschildkopie (im Umschlag am Speicher) vor
der Montage entfernen und aufbewahren. Sie muss
spater gut sichtbar auflen am Gerat angebracht wer-
den.

Platzbedarf: ca. 0,30 m Raum seitlich und hinter dem

Speicher fir die Montage der Speicherisolierung.

3. Speicher lotrecht mit Hilfe der Bodenausgleichsplat-
ten ausrichten. Abb. 32: Isolier-Schal um den Flansch legen

4. Tragehilfe vom Speicher abschrauben.

3. Formteil aufsetzen.

4. Beiliegendes Befestigungsband um die Isolierung
legen und fixieren.

Abb.33: Flanschisolierung fixieren

Abb.31: Speicher aufstellen
1 Typenschildkopie

Hintere Flanschisolierung montieren

Die hintere Flanschisolierung besteht aus Isolierschal
und Formteil.

1. Isolier-Schal (1) um die Flanschdichtung herumlegen
(kaschierte Seite auRen, gerade Seite vorn).

2. Die Enden unten zusammenfihren.

Zur besseren Handhabbarkeit die Enden mit einem Kle-
bestreifen fixieren.

SOLVIS SolvisVaero - Technische Anderungen vorbehalten 10.16 - H 52-DE 19
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Konsolenhalterungen montieren

1. Die vier Konsolenhalterungen am Speicher montie-
ren (s. Pfeile, zwei Halterungen oben und zwei un-
ten).

Abb. 35: Vordere Flanschisolierung montieren

Die Isolierteile in der Mitte nicht herausnehmen.
Diese werden ggf. bei der spateren Nachrlstung
eines Brenners entfernt.

=0 =
i

Abb.- 33’4: Konsolenhélterungen montieren
Konsolenaufsatz montieren

Vordere Flanschisolierung montieren

. : L n 1. Die beiden Konsolenaufsatze auf die Grundkonsole
1. Isolierung an der Perforierung flr die Anschlisse des aufsetzen (Profilflachen auRen).

Ladekreises herausbrechen.
2. Mitje zwei Muttern M6 und Unterlegscheiben ver-

2. Die Isolierteile am Flansch anlegen und die Innen- schrauben (-> Montagepack Karton Zubehdr).
sechskant-Schrauben locker einschrauben.

3. Isolierteile andricken, bis die Schraubenképfe her-
ausragen und die U-férmigen Unterlegscheiben von
oben unter die Schraubenkdpfe schieben.

4. Schrauben nur soweit nachziehen, bis die Isolierteile
eng anliegen.

Abb. 36: Konsolenédfsatz fnontierén

Konsolenblech montieren

1. Konsolenblech auf die vordere Position der Konsole
seitenrichtig aufsetzen und auf beiden Seiten mit je
zwei Muttern M6 verschrauben (-> Montagepack).

20 SolvisVaero - Technische Anderungen vorbehalten 10.16-H 52-DE SOLVIS



6 Montage

Abb. 37: Konsolenblech mntieren

Konsole montieren

1. Konsole vor den Speicher stellen.

2. Konsole mit vier Innensechskant-Schrauben an den
Konsolenhalterungen locker verschrauben.

3. Mit den SchraubfiiRen sorgfaltig ausrichten und an-
ziehen.

Im Montagepack der Solarstation befinden sich
zwei weitere SchraubfiiRe, die bei Bedarf an die
hinteren Aufnahmen der Konsole geschraubt
werden.

e Speicher und Konsole sorgfaltig lot- und waage-
recht ausrichten, um die Front- und Seitenver-
kleidung passgenau anbringen zu kdnnen.

e Die hinteren Aufnahmen der Konsole kbénnen

dazu mit zwei Schraubfiifen aus dem Montage-
pack der Solarstation versehen werden.

@ ACHTUNG
Verunreinigung der SolvisControl vermeiden
Funktionsbeeintrachtigung des Reglers moglich.
e Wasser, OI, Fett, Losungsmittel, Staub, Fremd-
korper, aggressive Dampfe und sonstige Verun-

reinigungen sind von der SolvisControl fernzu-
halten.

e Schutzfolie auf dem Display erst vor der Inbe-
triebnahme entfernen.

Heizungs-Vorlauf, -Riicklauf und Entleerung montieren

1. Anschlisse wahlweise links oder rechts mit den Well-
rohren aus der Solarstation herausfthren (Dichtun-
gen -> Montagepack).

2. Anschlisse mit den entsprechenden Aufklebern
kennzeichnen (-> Montagepack).

3. Anschlisse bauseits weiterfihren.

......

| d P
| N\ s
Abb. 38: Heizungsanschlisse montieren
Heizungs-Vorlauf

1
2  Heizungs-RUcklauf
3 Entleerung

SolvisMax Solo LF

SolvisMax Solo LF am Solarkreis anschliefien

1. Speicherausgang ,Solar-Rucklauf / Kessel-Full-und-
Entleerung” bauseits ggf. mit einem T-Stlck fur die
Anschlusse "Solar-Rucklauf" und "Befullung / Entlee-
rung" versehen.

2. Falls keine Anbindung an einen Solarkreis vorgese-
hen ist, Anschluss ,Solar-Vorlauf“ dichtend ver-
schlieflen.

Mafe und Absténde, siehe = “Anschliisse am

Speicher”, Kap. ,Technische Daten SolvisMax®,
S.54.

|
i 2 3 4

Abb. 39: Anschliisse an der Pur-Variante des Speichers

1  Heizungs-Vorlauf

2  Heizungs-Rlcklauf

3 Solar-Riicklauf / Kessel-Flill und Entleerung
4 Solar-Vorlauf

SolvisMax Futur LF

Solarleitungen an Solar-Warmeiibertrager anschliefSen

1. Solar-Vorlauf (1) und -Rucklauf (2) an den Solar-
Warmeubertrager anschliefen: Vorlauf unten, Rick-
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lauf seitlich (Klemmringverschraubungen ohne
Stutzhilsen).

Abb. 40: Solarleitungen am Solar-Wérmelibertrager montiere

Solarleitungen an die Solarstation anschliefsen

1. Den Solar-Vorlauf (1) und -Rucklauf (2) an die Solar-
station anschliefen (Klemmringverschraubungen
ohne Stutzhilsen).

2. Isolierkeil (3) unten am Speicher Uber die Rohre
schieben.

Abb. 41: Solarleitungen an Solarstation anschliefSen

Wie bei einem Kessel ist der Solar-Vorlauf die
warme Seite des Kollektors.

Warmwasserstation montieren

1. Aufhangung (1) mit beiliegenden Schrauben (2) an
der Konsole befestigen.

2. Kugelhahne (3) so an die Warmwasserstation mon-
tieren, dass die Absperrhebel seitlich waagerecht lie-
gen.

3. Vorderen Isolierdeckel zur besseren Handhabung
abziehen.

4. Warmwasserstation so in die Konsole einsetzen,
dass sich das Kaltwasserrohr (4) vor und das Warm-
wasserrohr (5) hinter der Querverstrebung (6) der
Konsole befindet.

Darauf achten, dass die Aufhangung genau in die Aus-

sparungen der hinteren Isolierung greift.

5. Die Warmwasserstation kréaftig bis zum Anschlag in
die Aufhangung (1) drucken.

6. Untere Rohrhalterung (7) seitenrichtig (Beschriftung
beachten) auf die Rohrenden aufschieben und mit
beiliegender Schraube an der Konsole fixieren.

7. Vorderen Isolierdeckel fest aufstecken.

= -

Abb. 42: Montage der Warmwasserstation

ﬁ Das ,Thermische Mischventil“, = Abb. 43 (3), ist
ab Werk voreingestellt.
Sollte eine Neueinstellung erforderlich sein, sie-
he = Kap. ,Fehlerbehebung®, Unterkap. ,Fehler
bei Heizung und Warmwasser“ in der Bedie-
nungsanleitung (H36).

Warmwasserstation anschliefien

Mit den mitgelieferten Wellrohren die Warmwassersta-
tion mit dem Speicher verbinden (Dichtungen nicht
vergessen).

1. Wellrohr mit 1“ -Anschluss an den WWS-Vorlauf (1)
der Warmwasserstation schrauben.

2. Das zweite Wellrohr mit 3/4“-Anschluss an den WWS
Racklauf (2) der Warmwasserstation schrauben.

3. Beide Wellrohre den Beschriftungen entsprechend
am Speicher anschliefien.

\ f | f;’:/gi; -. .

Abb. 43: Warmwasserverrohrung anschliefSen
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1 WWS-Vorlauf
2  WWS-Ricklauf
3 Thermisches Mischventil

SolvisMax Futur LF

Vordruck am Solar-Ausdehnungsgefaf’ einstellen

1. Vordruck des Solar-Ausdehnungsgefafes auf Anla-
genhdhe nach folgender Formel ermitteln.

2. Am Ventil des Solar-Ausdehnungsgefafies den Vor-
druck ablassen oder ggf. mit Stickstoff nachfillen
(mindestens jedoch auf 0,8 bar wie z. B. bei Dach-
zentralen mit O Meter Hohendifferenz).

H
XS0 0.8 [bar]

T

po Vordruck Solar-Ausdehnungsgefas [bar]
Hkot HOhe des héchsten Punktes des Kollektors [m]
Hsp  HG6he der Speicherunterkante [m]

ACHTUNG

Vordruck am Solar-Ausdehnungsgefafl beach-

ten

e Fir den sicheren und stérungsfreien Betrieb
der Solaranlage ist der Vordruck des Solar-
Ausdehnungsgefafies sorgfaltig einzustellen.

e Darauf achten, dass sich beim Einstellen des
Vordrucks kein Gegendruck im Solarkreis auf-
baut (Solarkreis offen oder Kappen- und Ent-
leerventil 6ffnen).

Solar-Ausdehnungsgefafs, Ausblas- und Entleerleitung
montieren

1. Solar-Ausdehnungsgefafl an die Sicherheitsgruppe
(1) montieren (Flachdichtung -> Montagepack).

2. Entleerleitung auf die Tllle des Entleerventils (2)
aufstecken.

3. Ausblasleitung auf die Tulle des Solar-
Sicherheitsventils (3) aufstecken.

Beide Schlauche werden spater in den Tyfocor-Behalter
eingesteckt.

=

\

Abb. 44: Solar-Ausdehnungsgeféas, Ausblas- und Entleerleitung
montieren

GrofReres Solar-Ausdehnungsgefafd verwenden (ab
351)

1. Das Solar-Ausdehnungsgefafl auBerhalb der Solar-
station installieren.

2. Sicherheitsgruppe und Solar-Ausdehnungsgefafd mit
dem Wellschlauch verbinden.

3. Entliftung der Anschlussleitung sicherstellen.

Bei Verwendung eines Vorschaltgefafies:

1. Vorschaltgefafl anstelle des Solar-
Ausdehnungsgefafies installieren.

2. Das Solar-Ausdehnungsgefafl aufRerhalb der Solar-
station installieren.

3. Vorschaltgefal und Solar-Ausdehnungsgefafl mit
dem Wellschlauch verbinden.

4. EntliGftung der Anschlussleitung sicherstellen.

Fiihler am Speicher positionieren

ACHTUNG
Fuihlerdefekt vermeiden

o Auf die richtige Positionierung der Temperatur-
fuhler achten.

e Bei Verwendung zusatzlicher zu den hier aufge-
fUhrten Fuhlern ist darauf zu achten, dass die
entsprechenden Leitungen in die Fihlerkabel-
Kanale verlegt werden und keine heilen Teile
berlhren.

1. Fuahler in die Fuhlerhllsen schieben (Beschriftung an
den Leitungen beachten).

2. Fuhlerleitungen mittels Kabelschelle fixieren (1).

3. Flhler SO (im Karton Zubehdr) am Entlifteranschluss
befestigen.

SOLVIS SolvisVaero - Technische Anderungen vorbehalten 10.16 -H 52-DE
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e S1 (Speicher oben)
e S4
¢ SO
e S3 (Speicherreferenz).

Heizungspuffer oben)
Heizungspuffer unten)

(
(
(
(

Fiihler S1:

Bei der SpeichergrofRe 956 sind drei Positionen
(WW-Komfort) wahlbar, siehe Tabelle = ,Volu-
men und Warmeverluste*, Kapitel ,Technische
Daten*

Abb. 45: Fiihlerpositionen

Schutzabdeckung der Netzbaugruppe entfernen

Warmwasser-Fiihler anschlief3en

Fuihler S2 befindet sich links auf der Oberseite
der Warmwasserstation.

1. Stecker des Warmwasser-Fiihlers mit dem Stecker
am Kabelbaum der Netzbaugruppe verbinden.

i

=

1
!'?D;?. . 5
Abb. 47: Warmwasser-Flihler S2 anschliefen

Volumenstromgeber (VSG-W) anschliefien

1. Schrauben (2) an der Schutzabdeckung der Netz-
baugruppe losen.

2. Schutzabdeckung (1) entfernen.

Abb. 46: Schutzabdeckung entfernen

e Volumenstromgeber VSG-W (1) befindet sich am
Kaltwasser-Zulauf der Warmwasserstation.

e Um Stérungen zu vermeiden, darf die Leitung
nicht in der Nahe von Netzspannung fihrenden
Leitungen verlegt werden.

1. Leitung des Volumenstromgebers links in den Kabel-
kanal entlang des Flhlerkabelbaums nach oben zur
Netzbaugruppe fuhren (siehe Pfeile).

2. Leitung auf die Klemmen (S18) der Buchsenleiste
auflegen (Polaritat ist nicht von Belang).
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Abb. 48: Leitung VSG-W verlegen

SolvisMax Futur LF

Anschluss Kollektorfiihler
aﬁ Der Anschluss des Flhlers S8 kann erst erfolgen,
wenn das Schnellmontagerohr und die Kollekto-
ren montiert sind, sieche = Kap. ,Flhlermontage*
in der Montageanleitung des Kollektors.

Warmwasserpumpe anschliefRen

Anschlussleitungen sichern

1. Alle Leitungen seitlich durch die Zugentlastungen der
Regelungskonsole fuhren.

2. Leitungen mit den Zugentlastungen sichern.

6.2.2 Anschluss des Gerates

Solarseitiger Anschluss
SolvisMax Futur LF

ACHTUNG

Bei der Solar-Verrohrung beachten

e Stltzhulsen fir das weiche Kupferrohr verwen-
den (-> Montagepack).

e Schnellmontagerohr beim Verlegen nicht ab-
knicken oder verjungen.

e Spane und Verunreinigungen im Solar-Kreislauf
konnen zum Ausfall der Solar-Pumpe fiihren.

@ ACHTUNG
Bei Speicher mit integriertem Solar-
Warmeiibertrager

e Nur mit Flachkollektoren SolvisFera Integral,
SolvisCala Integral oder Vakuumréhrenkollektor
SolvisLuna betreiben.

Es sind keine EntlUfter im Solarkreis notwendig.

Schnellmontagerohr anschliefien

1. Stecker der Anschlussleitung (beschriftet mit A2) auf
den Anschluss der Warmwasserpumpe (1) aufste-
cken.

(T3], p—_

serpumpe anschlieBen

Abb. 49: Wérm was

Buchsenleisten auf Netzbaugruppe stecken

1. Die dem Montagepack beiliegenden Buchsenleisten
entsprechend der Beschriftung auf die noch freien
Steckplatze der Netzbaugruppe stecken, siehe An-
schlusspléne im Anhang.

Hierflr das Solvis-Schnellmontagerohr SMR-10-XX mit
zwei isolierten Kupferrohren inkl. Fihlerkabel verwen-
den.

1. Das Schnellmontagerohr mit den zugehdrigen Rohr-
schellen verlegen und anschlieRen. Solar-Vorlauf und
-Ricklauf dabei beachten.

Die Solar-Verrohrung kann, anders als im Bild
gezeigt, auch unten aus der Konsole herausge-
fahrt werden.

SOLVIS SolvisVaero - Technische Anderungen vorbehalten 10.16 - H 52-DE
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Abb. 50: Sch'nllmontagerohr anschliefen

Solar-Vorlauf
Solar-Rucklauf
Schnellmontagerohr
Kollektor-Fuhlerleitung

AP ONPE

Kollektor-Fiihlerleitung anschlief3en

Heizungs-Vorlauf

Heizungs-Rlcklauf

Solar-Riicklauf / Kessel-Flill und Entleerung
Solar-Vorlauf

A OWN R

Der Speicher kann nicht mit einem integrierten
Solar-Warmeubertrager nachgerustet werden.

ﬁ Genaueﬂlnformationen zum Anschluss der Solar-
warme-Ubergabestation siehe = Montageanlei-
tung der entsprechenden Solarstation.

Heizungsseitiger Anschluss
Heizkreisstation montieren

1. Isolierung in der Mitte bis zur Rohrschelle vorsichtig
aufschneiden.

2. Fuhlerkabel herausnehmen, abisolieren und auf
Klemme S8 der Buchsenleiste auflegen.

SolvisMax Solo LF

Solarwarme-Ubergabestation SUS anschlieflen

1. Solar-Vorlauf bauseits zur Solar-Ubergabestation
fihren.

2. Speicheranschluss fir den Solar-Ricklauf / Kessel-
Full und Entleerung bauseits mit einem T-Stlck ver-
sehen und Solar-Rucklauf mit der Solar-
Ubergabestation bauseits verbinden.

-

.T 1 I 1
1 2 3 4

Abb. 51: Anschliisse des Speichers

QO

1. Fur jeden Heizkreis eine Heizkreisstation montieren

und anschliefRen.

ﬁ Genaue Information zur Montage und zum An-
schluss siehe = Montageanleitung der Heizkreis-
station (L10).

Spiilung der Heizungsanlage

e Schlammbildung verursacht Schaden durch
verstopfte Anlagenteile (z.B. Solar-Warmeuber-
trager), festsitzende Warmezahler u. a.

e Bei den schwarzen Korrosionsprodukten han-
delt es sich Uberwiegend um Magnetit (Fes0a),
der entsteht, wenn Eisen bei Sauerstoffarmut
oxidiert.

ACHTUNG

Verschmutzung und Verschlammung des Spei-

chers verhindern.

e Eine bereits bestehende Heizungsanlage vor
dem Anschluss des Speichers grindlich spullen.

e Wir empfehlen den Einbau eines Schlammab-
scheiders im Rucklauf vor dem Speicher, sie-
he = Kap. , Heizkreis*, S. 75.

Kunststoffrohre im Heizkreis
Insbesondere altere FuSbodenheizungsrohre aus Kunst-
stoff sind nicht gegen Sauerstoffeintritt ausgerustet.

Daher ist bei Verwendung von Kunststoffrohren im Heiz-
kreis grundsatzlich eine Systemtrennung vorgeschrie-
ben. Ausnahmen geben wir auf Anfrage frei. Weitere
Informationen zu diesem Thema erhalten Sie Uber den
Technischen Vertrieb.

Entliifter am Speicher
Fur die Entliftung des Speichers stehen zwei Entlifter
zur Verfugung:

e ein vormontierter Entlifter vorn unten am Speicher
e ein zweiter EntlUfter oben am Speicher.

Beide Entlufter haben die gleiche Funktion und kénnen
wahlweise zur Entliftung des Speichers benutzt werden,
siehe = Kap. ,Beftllung, Entliiftung und Druckprobe®, S.
35.
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Far eine kontinuierliche Luftabscheidung, insbe-
sondere von Mikroblaschen, empfehlen wir den
Einbau eines Luftabscheiders, siehe = Kap. ,
Heizkreis*, S. 75.

Ausdehnungsgefafs (MAG) richtig auslegen

Zur Vermeidung von Sauerstoffeintritt in die Heizungsan-
lage kommt dem Ausdehnungsgefaf eine entscheidende
Rolle zu:

e Das Ausdehnungsgefaf nicht zu klein auslegen.

¢ Bei der Auslegung das Speichervolumen und die ho-
hen Speichertemperaturen beachten.

e Einen Aufschlag von mindestens 10% des Speichervo-
lumens berlcksichtigen.

e Das MAG ist entsprechend DIN 4807-2 zu bemessen
und mit Kappenventil gem. DIN EN 12828 zu verse-
hen, siehe = Tabelle am Speicher: ,Mindestgréfen
von Ausdehnungsgefafien®”.

Vordruck Ausdehnungsgefafd (MAG) einstellen

Sicherheitsventil im Heizkreis montieren

1. Sicherheitsventil nahe am Speicher an den Heizungs-
Vorlauf montieren, siehe = Kap. , Heizkreis“, S. 75.

2. Ausblasleitung anschlieflen.

Heizkreise anschliefen

1. Speicherverrohrung am Heizungs-Vorlauf und -
Rucklauf bauseits anschliefien.

Kessel-Fiill- und -Entleerung (KFE) anschlief3en

1. Vordruck des Ausdehnungsgefaies mit nachfolgen-
der Formel ermitteln.

2. Am Ventil des Ausdehnungsgefafies den Vordruck
ablassen oder ggf. mit Stickstoff nachfullen.

e Vordruck zu gering:
Gefahr der Dampfbildung und des Lufteintrags
steigt.

e Vordruck zu hoch:
Gefahr des Wasser- und damit Druckverlustes
durch Abblasen Uber das Sicherheitsventil bei
Erreichen der maximalen Betriebstemperatur.

H, - H
S 40,5 [bar]
10

Py =
Po Vordruck Ausdehnungsgefas3 [bar]

Huk  HOhe des héchsten Punktes der Heizk6rper [m]
Hsp  HOhe der Speicherunterkante [m]

VORSICHT

Gefahr bei falscher Installation des Sicher-
heitsventils

Unzuléssiger Uberdruck und unkontrolliertes
Austreten von Heizwasser moglich.

e In den Sicherheitsleitungen durfen keine Ab-
sperrorgane installiert sein.

e In den Leitungen zum Sicherheitsventil dirfen
keine Verengungen vorhanden sein, insbeson-
dere das Sicherheitsventil nicht an den Entlif-
teranschluss montieren!

e Die Ausblasleitung des Sicherheitsventils muss
so ausgeflhrt sein, dass keine Drucksteigerun-
gen moglich sind.

e Austretendes Heizwasser muss gefahrlos und
kontrollierbar frei abgeleitet werden.

1. Den KFE-Anschluss des Speichers mit einem KFE-
Hahn versehen. Falls eine externe Warmequelle vor-
handen ist, dessen Heizungsricklauf mit einem T-
Stlck zusatzlich anschliefen (bauseits).

Anschlussplane fir Festbrennstoffkessel, siehe Anlagen-
schemata im Anhang.

Kalt- und Warmwasseranschluss

VORSICHT

Anschlussregeln beachten

e Der Kaltwasseranschluss muss gemaf3 , Tech-
nische Regeln fur Trinkwasserinstallationen®
nach DIN EN 806 und DIN 1988 installiert wer-
den.

e Nach DIN 1988 ist bei metallischen Leitungen
ein Trinkwasserfilter vorzusehen.

¢ In der Kaltwasserleitung muss ein geeignetes
Sicherheitsventil zur Absicherung des Ausdeh-
nungsvolumens des erwarmten Trinkwassers
vorhanden sein.

Kalt- und Warmwasser anschlief3en

1. Mitden 22 mm Klemmringwinkeln (der Warmwas-
serstation beigelegt) den Kalt- und Warmwasseran-
schluss rechts oder links unter der Seitenverkleidung
herausfuhren.

2. An den Klemmringwinkeln den Kalt- und Warmwas-
seranschluss bauseits vornehmen.

6.3 Hydraulischer Anschluss Sol-
visVaero und SolvisMax

ACHTUNG

Fremdkorper, z. B. Rost, Sand oder Dichtungs-

material, konnen die Betriebssicherheit der

Warmepumpe beeintrachtigen.

e Vor dem AnschlieRen der Warmepumpe an die
Versorgungsleitungen das Leitungssystem
grundlich durchspllen.

Ladekreisleitungen am Speicher anschliefien

1. Anschussleitungen des Ladekreises am Speicher
entweder nach oben durch die Abgaséffnung oder
nach unten durch die Offnung fiir die Hydrauliklei-
tungen fuhren.

SOLVIS SolvisVaero - Technische Anderungen vorbehalten 10.16 - H 52-DE
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Anschlussverschraubungen an die Anschlussleitun-
gen montieren.

Anschlussverschraubungen jeweils auf die Gewinde-
stutzen (1“AG) am Ladeflansch des Speichers mon-
tieren (1 Ladekreis-Rucklauf, 2 Ladekreis-Vorlauf)

Abb. 52: Ladekreisénsbhldsse am Ladeflansch des Speichers

1

Ladekreis-Rucklauf 2 Ladekreis-Vorlauf

Ladestation anschlief3en

1.

2.

Ladestation mit Rohrschellen in der Nahe des Spei-
chers montieren.

Versorgungsleitungen der Warmepumpe anschliefien
(1va“ AG).

Anschlussleitungen des Speichers an 1“ Anschllsse
schrauben.

Steuerleitung der Pumpe zum SolvisControl Regler
fhren.

F BiN_ @

Abb. 53: Ladestation

1 Zur Warmepumpe (1%4“)
2 Vom Speicher (1)

6.4

Elektrischer Anschluss

6.4.1 Allgemeine Hinweise

A\

GEFAHR

Gefahr durch elektrischen Schlag

Gesundheitliche Schaden bis hin zum Herzstill-

stand moglich.

e Anlage vor Arbeiten spannungsfrei schalten
und gegen Wiedereinschalten sichern.

ACHTUNG

Landesspezifische Vorschriften

Landesspezifische Bestimmungen und Vorschrif-

ten kénnen je nach Land und auch regional un-

terschiedlich sein.

e FUr den sicheren und storungsfreien Betrieb
sind diese zu beachten und einzuhalten.

e Sind spezielle Bestimmungen und Vorschriften
im jeweiligen Land nicht glltig, sind diese
durch eigene, landesspezifische Bestimmun-
gen und Vorschriften zu ersetzen.

WARNUNG

Bei unsachgemafiem Netzanschluss
Gefahr durch lebensbedrohliche Berihrungs-
spannungen.

o Alle Netzanschlussarbeiten diirfen nur durch
autorisierte Fachkrafte vorgenommen werden.

e Einhaltung der einschlagigen Vorschriften,
insbesondere der DIN VDE 0100 / IEC 60364
(Errichten von Niederspannungsanlagen), der
Unfallverhttungsvorschriften (UVV) und der
Richtlinien der zustandigen Energieversor-
gungsunternehmen.

e Vor dem Anschluss missen Stromart und Netz-
spannung mit dem Typenschild des Gerates
verglichen werden.

e Der Mindestquerschnitt aller Anschlussleitun-
gen ist entsprechend der Leistungsaufnahme
des Gerates auszulegen.

e Das Gerat nur unter Beachtung der vorge-
schriebenen SchutzmaRnahmen und der Hin-
weise in dieser Anleitung betreiben.

e Die Anlage ist in den oértlichen Potenzialaus-
gleich unter Beachtung der Mindestquerschnit-
te einzubeziehen.

e Bei mehrphasigem Netzanschluss auf die rich-
tige Phasenlage des Netzes achten.
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ACHTUNG

Elektromagnetische Beeinflussung vermeiden
Stérung oder Ausfall der Heizungsanlage maglich.
e Elektrostatische Entladungen vermeiden.

e Starke elektrische Felder, wie z. B. Handy-
Betrieb, in der Nahe der Heizungsanlage ver-
meiden (kdnnen zur Zerstérung empfindlicher
elektronischer Bauteile fuhren).

@ ACHTUNG
Kriterien zur Leitungsverlegung
Stérung oder Ausfall der Heizungsanlage maoglich.
¢ Alle Kabel- und Steckverbindungen auf ein-
wandfreien Anschluss prifen.

e Bus- und Fihlerleitungen getrennt von Leitun-
gen uber 50 V verlegen, um eine elektromagne-
tische Beeinflussung des Reglers zu vermei-
den.

o Regelgerate nicht direkt neben Schaltschran-
ken oder elektrischen Geraten montieren.

¢ Die elektrischen Leitungen durfen keine heiflen
Teile berGhren.

e Alle Leitungen, wenn maglich, im Kabelkanal
fihren und ggf. mit Zugentlastung sichern.

@ ACHTUNG
Kriterien zur Leitungslange

Stérung oder Ausfall der Heizungsanlage maoglich.

e Der Gesamt-Leitungswiderstand flr die FUhler-
kabel darf 2,5 Ohm nicht Uberschreiten. Das
entspricht bei Leitungen mit einem Querschnitt
von 0,25 mm? einer Lange bis 5 m.

e Bei Querschnitten von 0,5 oder 0,75 mm?2 be-
tragt die maximale Leitungslange 15 bzw.
50 m.

e Das Sensorkabel sollte nicht unnétig lang sein.
Bei sehr langen Leitungen kann eine Sensor-
korrektur durchgefuhrt werden, um die syste-
matischen Abweichungsfehler zu minimieren.

@ ACHTUNG
Klimatische Umgebungsbedingungen beachten
Stérung oder Ausfall der Anlage moglich.
e Umgebungstemperaturen aufRerhalb des zulas-
sigen Bereiches von 0 °C bis +50 °C vermei-
den.

¢ Kondensation durch Betauung und Uberschrei-
ten der relativen Luftfeuchtigkeit von 75 % im
Jahresmittel (kurzzeitig 95 %) vermeiden.

6.4.2 Anschluss SolvisVaero

SolvisVaero anschlief3en

1. Elektrische Anschlussleitungen und Fihlerleitungen
durch separate Leerrohre vom Haus zur Warmepum-
pe fuhren.

2. Steuerleitung laut Stromlaufplan mit Kabel 10 x 1,0
mm?2 anschlieen, dabei den Anschluss ,,BHZ“ aus-
lassen (9 Adern von 10 verwenden).

] R B,
NP gy DHC &5
L1 L2 L3N L1 L2 L3 B

Abb. 54: Platine Steuerleitung

3. Die Versorgungsspannung L fir SC-2 und die vom
Energie-Versorgungs-Unternehmen geschaltete Pha-
se L’ (Sperrzeit) Uber denselben FI-Schalter fihren;
beide Phasen haben in der Anschlussbox einen ge-
meinsamen Mittelpunktleiter.

4. Sollte keine Sperrzeit vom Versorger geschaltet wer-
den, mussen L und L’ gebruckt werden.

Es ist darauf zu achten, dass L und L’ gleichpha-
sig sind.

Anschlussbox montieren und verdrahten

1. Anschlussbox im Haus, in der Nahe von SolvisMax
und Ladestation an der Wand montieren. Die An-
schlussbox liegt steckerfertig im Zubehérkarton
(Lange Anschlusskabel = 5 m).

2. Anschlussbox 6ffnen und Kabel gemaf Schema im
Anhang (siehe = Abb. 114, S. 68) anschliefRen.
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6.4.3 Anschluss an die Netzbaugruppe

Alle Anschlussplane befinden sich im = Kapitel An-
schlusspléne und Anlagenschemata.

Potenzialausgleich anschlief3en

Anschliisse an die Netzbaugruppe kontrollieren

Das Gerat in den o6rtlichen Potenzialausgleich einbe-
ziehen.

1. Potenzialausgleichssystem mit der Konsole der Ba-
sis- bzw. Solarstation verbinden (siehe Aufkleber "Po-
tentialausgleich" unten an der Konsole).

Stecker von Anschlussbox aufstecken

1. Vorkonfektioniertes Kabel der Anschlussbox zur
Netzbaugruppe verlegen.

2. Die beschrifteten Stecker auf die vorgesehenen
Buchsen stecken.

Bei Ost-West-Dach-Anlagen beachten:

e Stecker A13 von der Anschlussbox nicht auf
Buchse A13 der Netzbaugruppe stecken, an-
sonsten wird an Stelle des Solarventils die
elektrische Zusatzheizung aktiviert.

e Wird eine héhere elektrische Heizleistung beno-
tigt, Ausgang A13 von der Anschlussbox zusatz-
lich auf Stecker A6 der Netzbaugruppe legen.

Solar-Druckschalter S7 umklemmen

Weiterhin folgende Bauteile an die Netzbaugruppe
anschlieflen bzw. Uberprifen:

o Kollektorfuhler (S8)

e Aufenfiihler (S10)

e Zirkulationspumpe (A5) (Option)
e Zirkulationsfuhler (S11) (Option)

e Raumfuhler RF-SC2
(fur Referenzraum Heizkreis 1 bzw. Heizkreis 2, je-
weils optional)

e Volumenstromgeber VSG-S (S17)
(Option, fir Warmeerfassung im Solarkreis)

e Volumenstromgeber VSG-W (S18)
(Fur die Warmwasserregelung)

e Heizkreispumpen (A3, A4) (Option)
Fur gemischte oder thermisch begrenzte Heizkreise

e Vorlaufflhler (512, S13)
Bei gemischten Heizkreisen jeweils fir Heizkreis 1
bzw. 2 (Option)

e Stellmotor Mischer (A8 - A9, A10 - A11)
(Option, fur Heizkreis 1 bzw. Heizkreis 2)

Stromversorgung anschliefSen

Der Solar-Druckschalter S7 wird fur den Warmepum-
penbetrieb Uber den Eingang I3 erfasst und muss
umgeklemmt werden.

1. Anschlussleitung des Solar-Druckschalters S7 von
der Buchsenleiste S7-S9 abklemmen.

~ |~
wlw

ABEE
\
/@

Abb. 56: Solar-Druckschalter von Buchsenleiste S7-S9 ab-
klemmen

S9
S9
S8
S8

2. Die Anschlussleitung des Solar-Druckschalters auf
die Klemmen 13+ und VCC der Buchsenleiste aufle-
gen (Polaritat ist nicht von belang).

2
2+
1

|+
[So1 Nep)

ARE E@ﬁ

Abb. 57: Solar-Druckschalter auf Buchsenleiste 11-13 auflegen

1. Versorgungsleitung zur Netzbaugruppe fuhren und
auf die Klemmen "Netz PE/N/L" auflegen.

2. Versorgungsleitung durch die Zugentlastung fihren
und sichern.

Korrekte Verdrahtung Uberprifen, um Stérungen
am Gerat auszuschliefien:

e =L, N=N etc.
e auf L mlssen 230 V anliegen.

6.4.4 Anschluss des Aufdenfiihlers

Aufdenfiihler montieren

Der Au3enflihler (S10) misst die Temperatur an
der AuBenwand des Hauses.

e Den Auflenfuhler an der Nord- oder Nord-Ost-
Seite des Gebaudes positionieren.

e Auf halber H6he der Fassade, mindestens je-
doch auf 2,5 m HOhe vorsehen (siehe Abb.).

1. Geeignete Fuhlerleitung bauseits verlegen.
2. AuBenflhler anschliefen (Polaritat nicht von Belang).

SOLVIS SolvisVaero - Technische Anderungen vorbehalten 10.16 - H 52-DE
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calsH
min. 2,5 m

6.4.6 Anschluss des Raumfiihlers

Fiihlergehdause montieren

Abb. 58: Position des AuBenfiihlers

6.4.5 Anschluss der Heizkreisstation
(nur HKS-G)

Probelauf des Heizkreismischers

e Die Klemmen ,auf” und ,zu“ der Klemmstecker (SM 1)

und (SM 2) geben die Laufrichtung des Stellmotors
vor.

e Falls der Mischer in die falsche Richtung lauft, sind die

Anschlisse an diesen Klemmen zu tauschen.

e Anschluss an (A8/A9): schwarze Ader auf Pin 9, braune

auf Pin 8 und blaue auf N.

e Anschluss an (A10/A11): schwarze Ader auf Pin 11,
braune auf Pin 10 und blaue auf N.

Vorlauffithler montieren

1. Vorlauffuhler in die Fihlertauchhulse am Kugelhahn
der Heizkreisstation schieben und mit der Schraube

fixieren = Abb. 59.

2. Das Kabel an Klemme S12 (HK1) oder S13 (HK2)
anschliefen. Dabei ,heizkreisrichtig” vorgehen, d. h.,
wurde die Pumpe an A3 (= HK1) angeschlossen, so
muss der Fihler an S12 (= HK1) angeschlossen wer-
den.

Abb. 59: Vorlauftemperaturfihler montieren

ﬁ Die Uberpriifung erfolgt im Handbetrieb, siche =
Kap. ,Prifen der Ausgange* in der Bedienungsan-

leitung (H36).

GEFAHR
Gefahr durch elektrischen Schlag

Gesundheitliche Schaden bis hin zum Herzstill-
stand moglich.

e Anlage vor Arbeiten spannungsfrei schalten
und gegen Wiedereinschalten sichern.

@LVIS
. OCROT |
D.‘ or
el

D CO

Abb. 60: Raumfiihler RF-SC2

e Der Raumfihler ist im kaltesten zu beheizenden
Raum zu installieren.

e Montageort nicht in unmittelbarer Nahe einer
Warmequelle und nicht im Bereich eines Fens-
ters vorsehen.

¢ |In diesem Raum keine Thermostatventile ver-
wenden.

1. Frontplatte an der unteren Seite mit einem Schrau-
bendreher anheben.

2. Frontplatte etwas nach vorn schwenken und nach
oben aushangen (siehe Bild).

3. Fuhlergehause mit den beigefligten Dubeln und
Schrauben an die Wand montieren.

Abb. 61: Flihlergehéuse 6ffnen
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Raumfiihler anschlief3en

Der Anschluss erfolgt Uber eine Zweidrahtleitung. Die
Spannungsversorgung sowie die Datenubertragung
erfolgt Uber diese Leitung von der Netzbaugruppe aus.

1. Anschlussleitung an die zweipolige Klemme des
Raumflhlers unter Beachtung der Polaritat anschlie-
3en (siehe Bild).

Abb. 62: Raumfihler anschlieBen

An Netzbaugruppe anschlief3en

1. Die Zweidrahtleitung an eines der Klemmenpaare (,R
1“ bis ,R 3“) der Netzbaugruppe anschliefen (Polari-
tat beachten).

Der Raumfuihler ist mit einem Verpolschutz versehen, so
dass bei falscher Polaritat kein Schaden entsteht.

Fiihlergehause schliefden

1. Vor dem Schliefen prifen, ob Stecker und Buchsen-
leiste der Steckverbindung fluchten.

Erfolgt nach dem Einschalten der Anlage keine Anzeige
auf dem Display, sind méglicherweise die Anschlusslei-
tungen verpolt.

2. Fuhlergehause schlieflen.

6.4.7 Einstellung Ladepumpe

Begrenzung der Ladepumpe einstellen

Um einen einwandfreien Betrieb der Warmepumpe zu
gewahrleisten, missen der maximale und der minima-
le Volumenstrom eingestellt werden.

1. Ladepumpe einschalten (,Installateur Meni“ -->
LAusgang” --> weitere” --> ,Analogausgang” --> ,0-
1 Ladepumpe WP*, . Typ“ > ,Hand“ auf ,10 V* stel-
len).

2. Mischer in den Handbetrieb schalten, indem der

Knopf betatigt und gleichzeitig die Lasche an der Sei-
te in die Nut gedruckt wird.

Abb. 63: Handbetrieb arretieren

3. Durchfluss am Mischer auf den Maximal- und Mini-
malwert einstellen und mit den Schrauben fixieren.
Dabei den Volumenstrom am Warmemengenzahler
ablesen.

Der Ablesepunkt ist die untere Kante des Zylinders, sie-
he = Abb. 64 (1).

!l

SN
\./m/ : -‘-.Nax
L]

: . _ :

Q Vmin Vmax
[KW] [I/min] | [I/min] ‘:D
15 23 42

11 20 33

8 17 25

Abb. 64: Durchfluss einstellen

1 Ablesepunkt fiir Durchfluss
Q Wérmenennleistung

Vmax maximaler Volumenstrom
Vmin  minimaler Volumenstrom

4. Den Handbetrieb am Mischer wieder aufheben
(Knopf dricken, um die Arretierung wieder zu I6sen).

5. Ladepumpe (Ausgang O-1) auf ,Auto” schalten.
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33



6 Montage

6.4.8 Abschluss der Anschlussarbeiten

Schutzabdeckung der Netzbaugruppe schliefRen

1. Prufen, ob alle Leitungen sorgfaltig verlegt sind und
beim Schlieflen der Regelungskonsole nicht einge-
klemmt werden.

2. Zugentlastungen mit Gefuhl anziehen.

3. Prufen, ob alle Buchsenleisten auf die Netzbaugrup-
pe gesteckt sind.

4. Schutzabdeckung (1) der Netzbaugruppe an der
Regelungskonsole mit zwei Schrauben (2) befesti-
gen.

Abb. 65: Schutzabdeckung befestigen

Anschlussbox schliefSen

Lfreie Kohlensaure” in Losung gehalten (Kalk-
Kohlensaure-Gleichgewicht).

Die Loslichkeit dieser Kohlensaure im Wasser ist tempe-
raturabhangig und sinkt mit steigender Temperatur.
Dann entweicht die freie Kohlensaure und Kalk fallt aus.
Der Kalk bildet dann feste Abscheidungen - den so ge-
nannten Kesselstein.

Wichtig fir das Ausmaf der Steinbildung sind vor allem
die Wasserbeschaffenheit und die Full- / Ergdnzungs-
wassermenge. Steinbildung in Warmwasserheizungsan-
lagen erfolgt hauptsachlich auf den Warmeubertragungs-
flachen.

Schaden durch Steinbildung

Kesselstein (Kalkablagerung) lagert sich vor allem an
den heiflen Warmeubertragungsflachen der Warmeer-
zeuger (Kessel, Solar-Warmeubertrager) ab und vermin-
dert dadurch den Warmeubergang und damit die War-
meleistung.

Fur einen wirtschaftlichen Betrieb der Anlage sollte da-
her die Ausbildung dieser Schichten so gering wie mog-
lich gehalten werden.

Erforderliche Wasserqualitat

Zur Vermeidung von Schaden gilt grundsatzlich die

VDI 2035 - Blatt 1. Diese gibt, z. B. fur Anlagen mit einer
Gesamtheizleistung < 50 kW, folgende Richtwerte fur
das Full- und Ergéanzungswasser an:

1. Anschlussbox schliefRen

Anschlusskasten schliefien

1. Anschlusskasten schliefRen

6.5 Endmontage
6.5.1 Befiillen des Speichers

Anforderungen an das Heizwasser

@ ACHTUNG
Maf3nahmen vor Speicher-Befiillung
e Zur Vermeidung von Schaden durch Steinbil-
dung und Korrosion an der Heizungsanlage ist
die Beschaffenheit des Full- und Erganzungs-
wassers von entscheidender Bedeutung.

¢ Vor Beflllen der Anlage muss eine Wasserana-
lyse (nach DIN 50930-6) des Fullwassers vor-
liegen. Diese kann z. B. beim zustandigen Was-
serversorgungsunternehmen erfragt werden.

e Uberschreitet das Wasser die Richtwerte der
VDI (s. u.), ist das Wasser zu behandeln.

Ursachen der Steinbildung

Kalk (CaCOsg) ist im Wasser in Form von Calcium-
Hydrogencarbonat (Ca(HCOs)2) enthalten und wird bei
Umgebungstemperatur durch die im Wasser gel6ste

o Summe Gesamtharte
Spezifisches .
Anlagenvolumen Ealkalet

g [mol/m3] [°dH]
zwischen 20 bis 50 I/kW fir <2 <112
die meisten SOLVIS-Anlagen - -
> 50 I/kW fur SOLVIS-Anlagen < <
mit grolem Speicher 0,02 <011

Angaben in der veralteten Einheit ,Grad deutscher
Harte* (°dH) kdnnen naherungsweise durch Mul-
tiplikation mit dem Faktor 0,179 auf die Einheit
mol/m3 umgerechnet werden.

Ursachen wasserseitiger Korrosion

Chemisch ist Korrosion eine Reaktion bestehend aus
einer anodischen Reaktion der Metallauflésung und
einer (davon raumlich getrennten) kathodischen Reduk-
tion des Sauerstoffes. Dazwischen flief3t ein Strom von
lonen durch das Wasser.

Folgende Eigenschaften begunstigen diesen Korrosions-
prozess:

o Anwesenheit von Sauerstoff

e Elektrisch leitende Deckschicht (blankes Metall, keine
Kalk-Rost-Schutzschicht, vor allem bei enthartetem /
entsalztem Wasser)

e Genugend lonen fUr hinreichende elektrische Leitfa-
higkeit
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e Genugend Anionen (Chlorid-, Sulfat,- und Nitrat-lonen)

e Wenig puffernde Hydrogencarbonat-lonen (nur bei
weichem oder enthartetem Wasser).

Schaden durch wasserseitige Korrosion (Durchrostun-
gen)

entstehen bei Sauerstoffzufuhr als Folge von Flachen-,
Mulden-, Loch- oder SchweiRnahtkorrosion.

Eisencarbonat-Belage auf Warmeiibertragerflachen
e mindern den Warmeubergang und konnen Rissbildun-
gen und thermische Uberlastung zur Folge haben.

e entstehen in ahnlicher Weise wie Kesselstein (s. 0.);
Stahl bzw. Eisen reagiert hier mit Kohlensaure.

Wasserbehandlung

ACHTUNG

Bei der Wasserbehandlung beachten

e Generell ist der pH-Wert des Wassers des Sol-
visMax auf 8,2 bis 8,5 einzustellen (z. B. mit
Natronlauge zum Anheben des pH-Wertes).

e Andere chemische Zusatze dlrfen in unseren
Speichern aufgrund der Verschlammungsge-
fahr nicht verwendet werden.

A WARNUNG

Gefahr beim Umgang mit Laugen und Sauren
Veratzungen an Handen und Gesicht méglich.
e Sicherheitsdatenblatt beachten.

¢ Die angegebenen SchutzmafRnahmen anwen-
den.

Empfohlene Wasserbehandlung

Wir empfehlen das System ,Permasoft-ALU“ der perma-
trade Wassertechnik GmbH. Es handelt sich dabei um
Entmineralisierungs-Patronen, Uber die die Anlagenbefl-
lung erfolgt.

Funktionsweise:

Durch die Kombination eines speziell abgestimmten
lonenaustauscherharzes mit zusatzlichem pH-
Stabilisator wird das Wasser entmineralisiert und parallel
auf einen pH-Wert zwischen 8,2 und 8,5 gebracht.

Damit besteht ein guter, dauerhafter Schutz vor Steinbil-
dung und Korrosion. Weitere Zusatze zum Heizungswas-
ser sind nicht erforderlich.

Folgende Patronentypen sind geeignet:
e permasoft 5000 ALU, Typ PT-PS 5000 ALU
e permasoft 18000 ALU, Typ PT-PS 18000 ALU.

Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an un-
seren Technischen Vertrieb.

Speicher-Entleerung

Bei einer Speicher-Entleerung beachten
Sollten am Speicher Wartungs- oder Instandsetzungsar-
beiten anfallen, die ein Entleeren des Speichers erfor-

dern, so ist auch die Neubefullung mit aufbereitetem
Wasser vorzunehmen.

Alternativ kann das entleerte Wasser aufgefangen und
wieder verwendet werden.

Befiillung, Entliftung und Druckprobe
Speicher befiillen

1. Schlauch an den Entliuftungsanschluss (oben) an-
schlieflen, um ggf. UberflieBendes Wasser abzuleiten
(Vermeidung von Wasserschaden).

2. Speicher mit aufbereitetem Wasser flllen.

Entliifter montieren

1. Mitgelieferten Entlifter in den Stutzen oben am
Speicher einschrauben.

Der zweite Entlufter ist vorn am Speicher bereits
vormontiert.

Druckprobe am Speicher durchfiihren

ACHTUNG
Betriebsdruck des Speichers beachten
e Max. Betriebsdruck des Speichers: 3 bar.

1. Speicher bis zu einem Druck von ca. 2,5 - 3 bar ful-
len.

2. Mitgelieferten Schlauch auf Entlifter aufstecken.
Speicher sorgfaltig entltften.

4. Alle Anschlusse auf Dichtigkeit prifen
(hierzu auch den Isolierkeil vor den Anschlussver-
schraubungen zur Seite drlcken).

w

ACHTUNG
Luft in hydraulischen Leitungen entfernen

Ansonsten geht das Gerat in Stérung oder die
Heizkreise arbeiten nicht effizient.

e Alle hydraulischen Leitungen vor Inbetriebnah-
me beflllen und entllften.

6.5.2 Verkleidung SolvisVaero montie-
ren

Aufdenaufstellung

Verkleidung Aufdenaufstellung montieren

1. Abdeckung auf das Gerat setzen. Die Abkantung des
Geratedeckels muss sich auf der Seite des Schalt-
kastens befinden.

2. Abdeckung mit zwei Schrauben fixieren.

3. Seitenwande, Vorderwand und Rickwand in die Ha-
ken am Grundgerat einhangen und unten mit je einer
Schraube fixieren.

SOLVIS SolvisVaero - Technische Anderungen vorbehalten 10.16 - H 52-DE
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Abb. 66: Verkleidungsteile (Abbildung. &hnlich)

1 Seitenwand
2 Abdeckung

3 Vorderwand
4 Rickwand

a

4— =

Abb. 67: Verkleidung anbringen (Abbildung .&hnlich)

1 Abkantung 3 Typenschild
2 Schaltkasten 4 Schraube
Innenaufstellung

Gerat abdichten

Bevor die Verkleidungsteile montiert werden, muss das
Gerat durch Aufkleben von Folien abgedichtet werden,
um in allen Betriebsbedingungen eine Kondensatbildung
am Gerat zu vermeiden. Die Folien liegen den Verklei-
dungsteilen bei.

1. Locher unten im Rahmen auf der rechten und linken
Seite mit Gewebeband abkleben. Das Gewebeband
liegt dem Zubehor ,Warmegedammter Luftschlauch”
bei.

2. Nur SolvisVaero AL: Hintere Seitenteile (1) entfer-
nen.

Abb. 68: Lécher abkleben

Ausbruch ,, Durchfiihrung Kondensatablauf“

Kondensatabflussschlauch nach links oder rechts
durch den Ausbruch , Durchfiihrung Kondensatablauf*
aus dem Gerat herausfiihren.

Durchflhrung vorbereiten

1. Ausbruch ,Durchfiihrung Kondensatablauf mit einer
Zange aus der linken Seitenwand herausbrechen.

2. Schlauch erst bei der Montage der Verkleidungsteile
nach auBen fihren.

/

\
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A
ﬂ///ﬁ\
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e
Abb. 69: Ausbruch“ Durchftihrung Kondensatablauf*
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Verkleidungsteile montieren

1. Seitenwande, Vorderwand und Rickwand in die Ha-
ken am Grundgerat einhangen und unten mit je einer
Schraube fixieren.

2. Kondensatschlauch durchfihren und Kondensat in
einen Abfluss leiten.

3. Mitgeliefertes Typenschild an einer gut sichtbaren
Stelle auf eine Gehdusewand des Gerates kleben.

4
Abb. 70: Verkleidungsteile SolvisVaero |

3  Vorderwand
4 Ruckwand

1 Seitenwand
2  Abdeckung

6.5.3 Kondensatpumpe montieren

Kondensatpumpe anschlief3en

Abhéangig von den baulichen Gegebenheiten kann bei
der Innenaufstellung eine Kondensathebepumpe not-
wendig sein. Diese muss separat bestellt werden.

1. Anschlussstutzen mit Schlauschelle an den Konden-
satabflussschlauch schrauben.

2. Anschluss in die Pumpe stecken

3. Pumpe neben der Warmepumpe platzieren. siehe =
Abb. 15, S. 12.

4. Pumpenschlauch durch die Offnung (2) im Pumpen-
gehause fuhren, an der Pumpe befestigen (3) und
ableiten.

5. Netzstecker anschliefien.

Abb. 71: Kondensatpumpe

1 Kondensatschlauch der
Wéarmepumpe mit An-
schlussadapter

3  Befestigung Pumpen-
schlauch

2 Durchfiihrung fir Pum-
penschlauch

6.5.4 Speicherisolierung montieren

Hinweise vor der Montage der Speicherisolierung

e Wichtig: Die Typenschildkopie muss nach der
Montage gut sichtbar auf3en an der Isolierung an-
gebracht werden.

e Die beigelegten Gummihandschuhe benutzen, um
ein Verschmutzen der Isolierung zu verhindern.

Die Speicherisolierung nicht mit Gewalt an den
Speicher zwangen.

Speicherisolierung montieren

1. Die untere Bodenronde (rundes Isolierteil mit 3 Aus-
schnitten fiir die Speicherfiie) unter die Verrohrung
des Speichers legen.

.

Abb. 72:' Bodenronde unter den Speicher legen

2. Die Isolierhalften um den Speicher fihren und die
Isolierung so ausrichten, dass die Ausschnitte sich
passgenau um die Anschllsse / Aussparungen
schmiegen.
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Die Speicherisolierung nicht mit Gewalt an den Speicher

zwangen.

3. Durch Klopfen an den Seiten die Isolierung nach
vorne soweit zusammenfihren, dass sie anschlie-
Bend leicht verschlossen werden kann.

4. Den Verschluss an der Vorderseite oben und unten
an der Isolierung in die letzte Raste einrasten.

E
Abb. 73: Isolierung oben (1) und unten (2) schlieRen

5. Die Isolierung hinten in die erste Raste einrasten,
dann nochmals den korrekten Sitz Gberprufen und
Raste fur Raste von oben nach unten spannen.

|
| i
Ih:’. = 4 ’
Abb. 74: Isolierung hinten schlieBen

6. Vordere und hintere Verbindung mit Abdeckleisten
versehen.

®

Abb. 75: Abdeckleisten vorne (1) und hinten (2) anbringen

7. Deckelronde auf den Speicher legen und andrucken.

Abb. 76: Deckelronde auflegen

8. Die obere Abdeckung Uber die Deckelronde auf den
Speicher legen und so ausrichten, dass die Ausstuil-
pungen jeweils Uber den Verschlussleisten liegen.

Abb. 77: Obere Abdeckung auflegen

9. Den roten FuBrand flach unter der Verrohrung durch-
schieben und vorn verbinden, so dass er tberall an
der Isolierung anliegt.

10. Mit Hilfe des Klettverschlusses den Fuf3rand schlie-
3en und so weit spannen, bis die Isolierung um den
Behalter eine runde Form erhalt.
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Abb. 78: FuSrand mit den Ausschnitten nach oben legen Abb. 80: Flexible Rohre einschieben
. . 6. Darauf achten, dass das Wellrohr im Speicher nicht
6.6 Speicherumrustung (Lade- an das Entliiftungsrohr stoft.
flansch)

Ladeflansch montieren

Um den SolvisVaero an einen vorhandenen SolvisMax
anschliefen zu kdnnen, muss der Speicher mit einem
Ladeflansch nachgerustet werden:

1. Speicher entleeren, Abdeckhaube entfernen, Konso-
le demontieren und Speicherisolierung 6ffnen.

2. Flanschdeckel und Dichtung demontieren und ent-
sorgen.

3. Zentrierstifte links und rechts anschrauben und neu-
en Dichtring auflegen.

4. Ladeflansch mit dem starren Rohrende zuerst schrag
nach oben in die Offnung schieben.

Abb. 81: Wellrohr am Entltftungsrohr vorbei

7. Flanschdeckel anlegen und mit Schraube sichern.

Abb. 79: Ladeflansch einschieben

5. Die flexiblen Rohre in die Offnung schieben.

Abb. 82: Flanschdeckel angelegt

8. Schrauben gemaf} Abbildung einsetzen und festzie-
hen. Darauf achten, dass die Sicherungsscheiben mit
der Wolbung zum Schraubenkopf hin zeigen. Bei den
beiden Schrauben mit einer Mutter muss auf jeder
Seite eine Sicherungsscheibe verwendet werden.
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Abb. 83: Schrauben festziehen

9. Konsole anbauen und Verbindungen wieder herstel-
len.

10. Den SolvisVaero hydraulisch und elektrisch an-
schlieien, siehe ab = Kap. ,Anschluss SolvisVae-
ro“, S. 29.

11.Speicher Fullen (mit Druckprobe) und Isolierung
montieren, siehe = Kap. ,Endmontage*, S. 34.
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7 Inbetriebnahme

7 Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme erfolgt in der beschriebenen Rei-
henfolge:

Bei Inbetriebnahme der Anlage ist das der Doku-
mentation beiliegende Inbetriebnahmeprotokoll
vollstandig auszufullen und an der Anlage aufzu-
bewahren.

Der Solarkreis kann erst nach der Initialisierung
der SolvisControl beflllt werden, da der Handbe-
trieb der Solarpumpe vorher nicht méglich ist.

7.1 Voraussetzungen

@ ACHTUNG
Vor dem Einschalten beachten

e Vor dem Einschalten der SolvisControl am
Hauptschalter ist die Stromversorgung fir die
Warmepumpe und den Heizstab am Siche-
rungskasten zu unterbrechen. Somit werden
Schaden am Verdichter und dem Heizstab ver-
hindert.

e Die Inbetriebnahme des Warmepumpen-
Aggregates frihestens 2 Stunden nach Monta-
ge und Anschluss durchfihren, damit sich das
Kéltemittel setzen kann.

Voraussetzungen iiberpriifen

Schiebeschalter iiberpriifen

1. Vor der Inbetriebnahme die Installation der Sicher-
heitseinrichtungen prafen.

2. Kontrollieren, ob der Speicher mit Wasser gefullt und
ordnungsgemaf und komplett entllftet ist.

3. Den ordnungsgemafien Anschluss der Spannungs-
versorgung kontrollieren.

4. Die kalte Heizungsanlage zunachst auf den errech-
neten Vordruck des Ausdehnungsgefafies (MAG) ein-
stellen, sieche = Kap. ,Heizungsseitiger Anschluss®,
S. 26.

5. Prifen, ob der SchnellentlUfter an der Warmepumpe
geodffnet ist.

6. Prlfen, ob die Fihler, insbesondere Auf3en- und
Ruacklauffuhler, richtig platziert und angeschlossen
sind.

7. Den ordnungsgemafien Spannungsanschluss am
Anschlusskasten kontrollieren (Sicherungen Warme-
pumpen-Aggregat und elektrische Zusatzheizung
AUS).

7.2 Vorbereitungen

Vor Inbetriebnahme des Warmepumpenaggregates die
Schiebeschalter auf der Platine im Schaltkasten prifen.

Durch Einstellen der Betriebsart Silentmode kann das
Warmepumpenaggregat leiser gestellt werden. Heiz-
leistung und Leistungszahl sinken dann um 10 %.

1. Sicherstellen, dass das Warmepumpenaggregat
spannungsfrei geschaltet ist.

2. Den Schaltkasten an der rechten Seite des Warme-
pumpenaggregats offnen.

Die Schiebeschalter befinden sich auf der Platine.

3. Die Einstellungen gemaf den Abbildungen kontrollie-
ren.

Abb. 84: Platine Warmepumpenansteuerung

1 LED-Reihe

2 Schiebeschalter ,WP-Typ*“

3 Reset-Taster

4 Schiebeschalter ,BA“ (Normalbetrieb)

4. GGf. die Betriebsart am Schiebeschalter (4) ge-

mafd = Abb. 85, S. 41 einstellen.

BA BA

]l Aush

12 03 ¢

1203 ¢

1248 1248

Abb. 85: Schiebeschalter ,BA*

A Normalbetrieb
B  Silentmode

7.3 Konfiguration der SolvisControl

SolvisControl konfigurieren

Vor der weiteren Inbetriebnahme der Anlage ist eine
Konfiguration der SolvisControl notwendig.

Nach der Konfiguration wird die Inbetriebnahme an
dieser Stelle fortgesetzt.

1. SolvisControl konfigurieren.
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aﬁ Durchflihren aller beschriebenen Schritte, sie-
he = Kap. ,Konfiguration der SolvisControl“ der
Bedienungsanleitung (H36).

Eine grundlegende Einfihrung in die Bedienung
des Systemreglers, siehe = Kap. ,Bedienung der
SolvisControl“ der Bedienungsanleitung (H31).

7.4 Inbetriebnahme Warmepum-
penaggregat

Heizungsanlage einschalten

2. Die elektrischen Zusatzheizungen (Ausgange A6 und
A13) zum weiteren Aufheizen an der SolvisControl
auf ,EIN“ (Handbetrieb) schalten (,Installateur MenU
> Ausgange > Handbetrieb®).

Die aktuellen Fuhlerwerte werden an der Solvis-
Control im Fenster "Anlagenstatus" abgelesen.

Fiilldruck der Heizungsanlage einstellen

1. Die SolvisControl Uber den Hauptschalter ausschal-
ten.

2. Die Stromversorgung fur die Warmepumpe und dem
Heizstab am Sicherungskasten einschalten (Siche-
rungen einschrauben).

3. Die SolvisControl Gber den Hauptschalter einschal-
ten. (Die Anlage geht in den ordnungsgemafen Be-
trieb).

Die aktuellen FUhlerwerte werden an der Solvis-
Control im Fenster "Anlagenstatus" abgelesen.

7.5 Aufheizen der Heizungsanlage

ACHTUNG

Speichertemperatur beachten

Liegt die Speichertemperatur nach der Durchmi-

schung unter 20 °, geht das Warmepumpenag-

gregat nicht in Betrieb.

e Vor Inbetriebnahme den Speicher mittels der
elektrischen Zusatzheizung auf 20 °aufheizen.

Speicher aufheizen

1. Nach dem Aufheizen der Anlage den Fulldruck am
Speicher folgendermafien einstellen:

e Fllldruck = 2,5 bar

e Betragt die Differenz zwischen hochstem Punkt der
Heizkdrper und der Speicherunterkante mehr als
20 m, ist eine Systemtrennung vorzunehmen.

2. Nach mehreren Tagen den Fulldruck erneut kontrol-
lieren und ggf. entluften.

Speicher entliiften

WARNUNG

Gefahr durch stofRartigen Dampfaustritt beim
Entliiften des Speichers

Verbrihungen an Handen und Gesicht moglich.

e Schlauch und geeignetes Auffanggefaf zur
gefahrlosen Entliftung benutzen.

1. Schlauch auf Entlifter aufstecken.
2. Speicher sorgfaltig entliften.

7.6 Grundeinstellung (Teil 1)

Grundeinstellung durchfiihren

1. Speicher auf Betriebstemperatur weiter aufheizen.

2. Messung laut Inbetriebnahmeprotokoll nach ca. 10
min Gesamtlaufzeit der Warmepumpe durchfiihren
und die Betriebsparameter eintragen.

Heizwasser ,,thermisch inhibieren"

Das Heizwasser vor der Inbetriebnahme des Solarkrei-
ses auf ca. 60 °C, gemessen am Heizungspuffer oben
(S4), komplett aufheizen. Dadurch wird verhindert,
dass sich die noch enthaltenen Steinbildner im Hei-
zungswasser auf dem Solar-Warmeubertrager konzent-
rieren.

Durch Einstellen der maximalen Vorlauftemperatur fur
die Verbraucher wird erreicht, dass sich die restliche
Steinbildung gezielt und gleichmaRig Gber die Warme-
Ubertragerflachen verteilt.

Falls die Heizkreise dies temperaturmagig zulassen,
sollte die hohe Vorlauftemperatur auch mit Pumpen-
volllast durch alle Heizkreise gepumpt werden, um das
gesamte Heizwasser zu erreichen.

1. Zum Umwalzen des Speichervolumens die Warm-
wasserpumpe (Ausgang A2) wahrend des Aufheizens

an der SolvisControl auf ,EIN“ (Handbetrieb) schalten

(,Installateur Menu > Ausgange > Handbetrieb®).

Vor der weiteren Inbetriebnahme der Anlage ist eine
Grundeinstellung fur Heizung, Wasser und ggf. Zirkula-
tion an der SolvisControl notwendig. Nach den Grund-
einstellungen wird die Inbetriebnahme an dieser Stelle
fortgesetzt.

1. SolvisControl Grundeinstellungen vornehmen.

ﬁ Durchflihren aller beschriebenen Schritte

nach = Kap. ,Grundeinstellung Heizung, Wasser
und ggf. Zirkulation der Bedienungsanleitung
(H36).
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7 Inbetriebnahme

7.7 Einstellen des thermischen
Mischventils

WARNUNG

Gefahr durch hohe Wassertemperaturen an der

Zapfstelle

Verbrahungen am ganzen Koérper maglich.

e Die Stellschraube des thermischen Mischven-
tils nie vollstandig gebdffnet lassen.

e Stellschraube mindestens um 120° (entspricht
etwa 1/3 Umdrehung) schlieflen, sonst wird
das heifle Wasser aus dem Warmwasserbereit-
schaftsvolumen fast unreduziert zum Platten-
warmeubertrager durchgelassen.

Das thermische Mischventil in der Warmwasserstation
muss bei der Inbetriebnahme auf maximal 53 °C einge-
stellt werden, am besten auch niedriger, und zwar auf
die um 8 K erhdhte, vom Anlagenbetreiber gewinschte
Zapftemperatur.

Einerseits werden durch die Begrenzung zu hohe Zapf-
temperaturen (Verbrihungsgefahr) vermieden, anderer-
seits dient die Temperaturbegrenzung als Schutz gegen
Verkalkung des Warmeubertragers (Vermeidung von
EffizienzeinbufRen).

Durch die Temperaturbegrenzung kann aufRerdem der
Warmwasserkomfort, also die Gute (Schwankungen der
Zapftemperatur minimiert) und die Auslaufkapazitat
(Dauer der konstanten Zapftemperatur), gesteigert wer-
den.

Eine wiederholte Einstellung bei jeder Wartung gewahr-
leistet, dass das Mischventil auf Dauer funktionstlchtig
bleibt. Je niedriger die Zapftemperatur (und damit der
Einstellwert) gewahlt wird, desto mehr Energie kann
eingespart werden.

Maximal darf die Zapftemperatur bei SolvisMax Warme-
pumpen 45 °C betragen.

Wir empfehlen eine Zapftemperatur von 42 °C, so

kann die Warmepumpe am effizientesten arbei-
ten.

Beispiel

Einstellwert fur die gewlnschte Warmwasser-
Solltemperatur von 42 °C ist:

42 °C+8K=50 °C

Fur die Einstellung des thermischen Mischventils
muss der Speicher mit der elektrische Zusatzhei-
zung auf 65 °C aufgeheizt werden.

Die aktuellen Flhlerwerte werden an der Solvis-
Control im Fenster "Anlagenstatus" abgelesen.

Thermisches Mischventil einstellen

1. Den Speicher auf > 65 °C, gemessen am Fluhler S1
(Speicher oben), aufheizen.

2. Kappe vom ,Thermischen Mischventi
(siehe Pfeil).

|u

abziehen

3. Nach Erreichen der Speichertemperatur von > 65 °C

die Warmwasserpumpe (Ausgang A2, Primarkreis
des Plattenwarmeulbertragers) an der SolvisControl
auf ,EIN“ (Handbetrieb) schalten.

4. Den Warmwasser-Zapfvolumenstrom an einer nahe-

gelegenen Zapfstelle auf 1 - 2 Liter/min einstellen.

5. Die Einstellung des , Thermischen Mischventils® so

variieren, dass sich die gewunschte Temperatur am
Fahler (S2) ergibt.

6. Die Warmwasserzapfung beenden und die Kappe

vom , Thermischen Mischventil“ aufstecken.

7. Warmwasserpumpe (Ausgang A2) (Primarkreis des
Plattenwarmeubertragers) an der SolvisControl auf
Auto (Automatikbetrieb) schalten.

P B

Abb. 87: TMV einstellen

7.8 Inbetriebnahme Solarkreis

SolvisMax Solo LF

aa Inbetriebnahme des Solarkreises bei den Syste-

men ,Pur- / Solo-“, siehe = Kap. ,Inbetriebnah-
me*, Montageanleitung Solarwarme-
Ubergabestation (P42).
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SolvisMax Futur LF
7.8.1 Solarkreis befiillen und spiilen

WARNUNG

Gefahr durch HeiRdampfaustritt bei Arbeiten an

der Solaranlage

Verbrahungen an Handen und Gesicht maéglich.

¢ Arbeiten an der Solaranlage nur auerhalb von
Zeiten solarer Einstrahlung oder bei abgedeck-
ten Kollektoren vornehmen.

@ ACHTUNG
Solarpumpe nicht mit abgesperrten Ventilen
betreiben

Beschadigung der Pumpe maglich.

e Sicherstellen, dass vor dem Einschalten der
Solarpumpe das Ventil am Solar-
Sicherheitsbalken und der Flllhahn nicht
gleichzeitig geschlossen sind.

@ ACHTUNG
Vor der Solarkreisbefiillung beachten

e Externe Beflllpumpen kénnen zur Beschadi-
gung der Fllugelzellenpumpe fuhren und durfen
nicht zum Beflllen und Spllen des Solarkrei-
ses benutzt werden.

e Befullen und Spulen nur mit der integrierten
Fligelzellenpumpe durchfihren.

Zum Beflllen und Spulen des Solarkreises nur
Original-Warmetragermedium Solvis Tyfocor LS-rot
Fertigmischung verwenden.

In den ersten Arbeitsschritten wird der Solarkreis
inkl. Kollektor(en) gespult. Der Solar-
Warmeubertrager im Speicher bleibt davon aus-
genommen, um diesen vor Verschmutzung zu
schutzen. Dann wird der Solar-Warmeubertrager
zusammen mit den Kollektoren gespllt.

Vorbereitende Arbeiten

1. Spulschlauch an den Spulhahn (5) des Solar-
Vorlaufes anschlie3en.

2. Einen der beigefluigten Solarfilter mit Tyfocor beflllen,
Schutzkappe am Filterdeckel entfernen und den So-
larfilter montieren.

3. Fdllschlauch am Fullhahn (3) des Filterdeckels an-
schlieen. Wir empfehlen die Verwendung des Full-
sets, siehe = Kap. , Solarkreis”, S. 74.

4. Tyfocor-Kanister mit ausreichend Tyfocor LS-rot Gber
dem Niveau der Solarpumpe aufstellen (z. B. auf ei-
nen Stuhl).

5. Den Flllschlauch bis zum Boden des Tyfocor-
Kanisters fihren. Den Spulschlauch im oberen Teil
des Kanisters enden lassen (unter Spiegel).

6. Fullhahn (3) am Filterdeckel und Spulhahn (5) am
Solar-Vorlauf 6ffnen.

7. Prifen, ob das Abgleichventil (6) im Solar-Rucklauf
vollstandig geoffnet ist (ggf. 6ffnen).

-

Abb. 89: -FL'JIIhahn am' Filterdeckel (mit montiertem Solarkreis- -
filter)

e Darauf achten, dass beide Schlauchenden sich
immer unter dem FlUssigkeitsspiegel befinden.

e Somit ist die Kontrolle von aufsteigenden Luft-
blasen einfacher und verhindert gleichzeitig das
Leerlaufen des Solarkreises auch bei ausge-
schalteter Solarpumpe.

Kollektorkreis befiillen und spiilen

1. Ventil am Solar-Sicherheitsbalken schliefen (2).
2. Heizungsanlage am Hauptschalter einschalten.

3. Solarpumpe (Ausgang A1) an der SolvisControl im
Handbetrieb auf ,EIN“ stellen, um die Solaranlage zu
beflllen (,INSTALLATEUR MenU > Ausgange > Hand-
betrieb“) siehe = Kap. ,Priifen der Ausgénge* der
Bedienungsanleitung (H36).

4. System ca. 30 Minuten im Kreislauf spulen.

Die Pumpe zieht die Flussigkeit aus dem Kanister, befullt
das System und druckt sie Gber den Spulhahn (Solar-
Vorlauf) in den Kanister zurtick. Dabei werden Verunrei-
nigungen und eingeschlossene Luft aus dem Solarkreis
gedrlckt.

5. Solarpumpe ausschalten: (Ausgang Al) an der Sol-
visControl im Handbetrieb auf ,AUS“ stellen.

6. Fullhahn (3) am Filter und Spilhahn (5) am Solar-
Vorlauf schlieRen.
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e ki :

Abb. 90: Ubersicht der Solarkomponentén

Solar-Warmeiibertrager befiillen und spiilen

1. Spulschlauch vom Spllhahn (5) am Solar-Vorlauf
abnehmen und an den Spilhahn (1) der Sicherheits-
gruppe am Solar-Ricklauf anschlieflen.

2. Fullhahn (8) am Filter und Spulhahn (1) an der Si-
cherheitsgruppe 6ffnen.

3. Solarpumpe (Ausgang Al) an der SolvisControl im
Handbetrieb auf ,EIN“ stellen.

4. System ca. 15 Minuten lang im Kreislauf spllen, bis
keine Luftblasen mehr aus dem Rucklaufschlauch
aufsteigen.

5. Weiter mit Druckprobe des Solarkreises.

7.8.2 Druckprobe Solarkreis

Druckprobe am Solarkreis durchfiihren

Der Solar-Warmeubertrager ist soeben beflllt und
gespult worden, die Schlduche an Full- (3) und Spul-
hahn (1) sind noch montiert und die Solarpumpe ist im
Handbetrieb auf ,EIN“ geschaltet.

1. Zur Druckprobe den Spulhahn (1) der Sicherheits-
gruppe schlieen.

2. Einen Prufdruck von ca. 3 bar aufbauen.

3. Wenn der Prufdruck 3 bar erreicht hat, Solarpumpe
(Ausgang A1) an der SolvisControl im Handbetrieb
auf ,AUS* stellen.

4. Fullhahn (3) am Filter schliefRen.

5. Ventil (2) am Solar-Sicherheitsbalken vor dem Filter
offnen.

6. Sorgfaltiges Prufen aller Anschliisse des Solarkreises
auf Dichtigkeit (ggf. Anschlisse nachziehen und
Druckprobe wiederholen).

7. Nach der Druckprobe den erhéhten Druck der Anlage
am Spulhahn (1) bis auf den Solar-Betriebsdruck ab-
lassen. Eine weitere Entliftung des Solarkreises ist
nicht erforderlich.

e Der Druckanstieg am Manometer wird nach
dem Erreichen des Solar-Ausdehnungsgefaf-
Vordruckes deutlich langsamer.

e Nur so kann die Funktion des Solar-
Ausdehnungsgefafies Uberprift werden.

Solar-Betriebsdruck einstellen

1. Den Solar-Betriebsdruck naherungsweise 0,3 bar
Uber den Vordruck des Solar-Ausdehnungsgefaes
einstellen (z. B. Vordruck 1,6 bar, Solar-
Betriebsdruck 1,9 bar).

2. Bei erreichtem Solar-Betriebsdruck Spulhahn schlie-
Ben.

Ein Berechnungsprogramm fur den Solar-
Betriebsdruck ist im Fachpartner-Bereich auf der
SOLVIS-Homepage (http://www.solvis.de, unter
LAuslegungsprogramme*) zu finden bzw. Uber den
Kundendienst zu erfragen.

3. Heizungsanlage am Hauptschalter ausschalten und
danach wieder einschalten. Damit wird die Solar-
pumpe (Ausgang Al) auf ,AUTO“ umschaltet. Der Vo-
lumenstrom wird nun in Abhangigkeit von der Kollek-
tortemperatur automatisch geregelt.

Tyfocor-Auffangbehalter einstellen.

1. Einen leeren Tyfocor-LS-rot-Kanister hinten links in
die Konsole schieben und die Ausblas- und Entleer-
leitung hineinhangen.

Aus dem Sicherheitsventil kann SolarflUssigkeit
austreten, wenn 4 bar im Solarkreis Uberschritten

werden. Der Kanister fangt die austretende Flis-
sigkeit sicher auf.

7.9 Grundeinstellung (Teil 2)

Grundeinstellung durchfiihren

Vor der weiteren Inbetriebnahme der Anlage sind noch
abschlieende Grundeinstellungen und Kontrollen
erforderlich. Nach den Grundeinstellungen wird die
Inbetriebnahme an dieser Stelle fortgesetzt.

1. SolvisControl Grundeinstellungen vornehmen.

e = Kap. ,Grundeinstellung Solarkreis*,

e => Kap. ,Blockierschutz®,
e > Kap. ,Plausibilitdtskontrolle” und

e > Kap. ,Speichern der Daten“ der Bedie-
nungsanleitung (H36).
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7.10 @bschlieﬁende Arbeiten und
Ubergabe

e Speicher und Konsole sorgfaltig lot- und waage-
recht ausrichten, um die Front- und Seitenver-
kleidung passgenau anbringen zu kdnnen.

¢ Die hinteren Aufnahmen der Konsole kdnnen
dazu mit zwei SchraubfiRen aus dem Montage-
pack der Solarstation versehen werden.

Seitenverkleidung montieren

1. Die Seitenverkleidungen (1) so in die Konsole ein-
hangen, dass sie auf den beiden unteren und auf der
obersten Querstrebe sitzen.

Abb. 93: Frontverkleidung vollstédndig montieren

Warmwassertemperatur priifen

1. Warmwasser-Temperatur an einer Zapfstelle prifen.

aﬁ Falls das Wasser nicht warm genug ist, siehe auch
=> Kap. ,Fehlerbehebung” der Bedienungsanlei-

Abb. 91: Seitenverkleidung einhdngen

. . tung (H36).
Frontverkleidung montieren
1. Die obere Frontverkleidung, = Abb. 93 (2), auf die Typenschild anbringen
bélden Seltenverkleldur.wgen aufsetzen. 1. Typenschildkopie gut sichtbar auf die Gerateverklei-
2. Die vordere Frontverkleidung (3) an der Konsole dung kleben.

unten rechts und links aufsetzen.

3. Frontverkleidung nach vorne klappen, so dass sie
sich mit der oberen Frontverkleidung verzahnt. Die
seitlichen Einraster mussen fest eingerastet sein.

2. Rohre und Kabel beschriften.
3. Anleitungen bei der Anlage hinterlegen.

Ubergabe an den Anlagenbetreiber

Im Lieferumfang des SolvisMax Solo befindet sich 1. Anlagenbetreiber in die Fachnutzer-Bedienung ein-
ein Deckel zum Schlieen der Durchfihrung (4). weisen.

2. Einstellungen fur Heizung, Warmwasser und Zirkula-
tion erklaren.

Abb. 92: Frontverk7é7ddﬁg auféétzen
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8 Problemlosungen

8 Problemlosungen

Im Falle von unlogischem Regelverhalten die An-

lage zur Neuinitialisierung am Hauptschalter aus-

und wieder einschalten.

Storungen am Warmepumpenaggregat

aﬁ Weitere Stoérungstabellen zur Raumbeheizung
im = Kap. ,Probleme mit Heizung und Warmwas-
ser“ der Bedienungsanleitung (H36).

Symptom Mégliche Ursache Kommentar / Behebung

Verdichter "startet" nicht oder Phasenfolge am Netzanschlusskasten ver- Phasenfolge an der Klemmleiste WP tauschen
erhdhter Gerauschpegel am tauscht

Verdichter

nicht aufgesteckt

Stecker am Ausgang A12 der Netzplatine

Stecker am Ausgang (A12) Uberprifen, ob dieser
korrekt aufgesteckt ist

Eine Phase ausgefallen

Sicherungen am Hausanschlusskasten Gberprufen
oder zustandiges EVU kontaktieren

Sperrzeit des Energieversorgers ist aktiv

Warten, bis Sperrzeit abgelaufen ist

Lautes Zischen am Expansions- | Kaltemittelmangel im Kaltekreislauf

Bitte an den SOLVIS Kundendienst wenden

ventil

Keine Unterkihlung des Kéaltemittels

Defektes Expansionsventil

Vereister Druckausgleich oder | Kaltemittelmangel im Kaltekreislauf

vereistes Expansionsventil Luftzufuhr gestért.

Gitter und oder Verdampferlamellen kontrollieren
und ggf. reinigen.

Integrierte Warmepumpen-Steuerung

Im Schaltkasten befinden sich auf der Platine der integ-
rierten Warmepumpen-Steuerung eine Leuchtdioden-
Reihe und ein Reset-Taster.

Reset-Taster

Wurde die integrierte Warmepumpen-Steuerung falsch
initialisiert, kann die Steuerung mit dem Reset-Taster
zuruckgesetzt werden. Alternativ kann der Ausgang A14
in der SolvisControl fur ca. 10 s eingeschaltet und dann
wieder auf ,Auto” gestellt werden.

Signale der Leuchtdioden-Reihe

Abb. 94: Platine der integrierten Warmepumpen-Steuerung

1 Leuchtdioden-Reihe
2  Reset-Taster

LED Anzeige Bedeutung

Behebung

blinkt

Warmepumpenstorung: Das Gerat schaltet ab und startet
nach abgelaufener Stillstandszeit neu.

Fehlermeldung im Display der Sol-

Rote LED (links)

visControl beachten. Fehlerbehebung

Warmepumpenstérung: Es sind funf Stérungen innerhalb | siehe Kap. ,Fehlerbehebung® der
dauernd an |von zwei Stunden Verdichterlaufzeit aufgetreten. Das
Gerat schaltet ab und muss zuruckgesetzt werden.

Bedienungsanleitung (H36).

Grune LED (Mitte)

blinkt Das Gerat initialisiert die Verbindung zur SolvisControl.

dauernd an | Die Verbindung zur SolvisControl wurde hergestellt.

Kein Eingriff notwendig.

Grune LED (rechts) |Keine Funktion.

SOLVIS SolvisVaero - Technische Anderungen vorbehalten 10.16 - H 52-DE
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9 Wartung

9 Wartung

Nach der Energieeinsparverordnung (EnEV) und zur Auf-
rechterhaltung des Anspruchs aus der Gewahrleistung
sind einmal im Jahr Wartungs- und Reinigungsarbeiten
durchzufthren.

e Die Wartungsarbeiten sind von einem Fach-
handwerker auszufuhren und im Wartungspro-
tokoll zu dokumentieren.

e Das Wartungsprotokoll an der Anlage aufbewah-
ren.

9.1 Aligemeine Wartung

Allgemeinzustand priifen

Ggf. Warmwasser-Warmeiibertrager spiilen

1. Den Allgemeinzustand kontrollieren.

2. Verunreinigungen mit einem feuchten Tuch entfer-
nen. Keine scharfen oder Idsungsmittelhaltigen Rei-
nigungsmittel verwenden!

Regelung kontrollieren

Nur spulen, falls Verschmutzung / Verkalkung zu einer
Beeintrachtigung der WW-Versorgung fihren.

1. Warmwasser-Warmedbertrager auf der Trinkwasser-
seite mit 20%-iger Ameisensdure entgegen der Be-
triebsrichtung spulen.

2. Perlatoren an den Zapfstellen Uberprifen, ggf. reini-
gen.

3. Zapfstellen nach der Reinigung sorgfaltig spulen.

WARNUNG

Gefahr beim Umgang mit Laugen und Sauren
Veratzungen an Handen und Gesicht moglich.
e Sicherheitsdatenblatt beachten.

¢ Die angegebenen Schutzmaflnahmen anwen-
den.

Vordruck am Ausdehnungsgefafd (MAG) priifen

1. Systemregler auf seine einwandfreie Funktion prifen
(FUhlerwerte, Betriebsarten und Einstellwerte).

2. Die einwandfreie Funktion der Warmwasserbereitung
und der Zirkulationsregelung Uberprifen.

Mischermotor und Mischer kontrollieren

1. Vordruck des Ausdehnungsgefafies kontrollieren und
ggf. nachstellen, siehe = “ Vordruck Ausdehnungs-
gefarl (MAG) einstellen”, Kap. ,Heizungsseitiger An-
schluss®, S. 26.

Filldruck Heizungsanlage kontrollieren

1. Mischermotoren und Mischer auf ihre einwandfreie
Funktion prufen (plausible Fuhlerwerte, korrekte Off-
nungsrichtung und Betriebsarten auf Automatik).

Pumpen kontrollieren

1. Fulldruck der Heizungsanlage kontrollieren und ggf.
nachstellen, siehe = ,Fllldruck Heizungsanlage
kontrollieren®, Kap. ,Aufheizen der Heizungsanlage®,
S. 42.

2. Alle Anschlusse auf Dichtigkeit prifen (Sichtprafung).

Sicherheitsfunktionen priifen

1. Pumpen auf ihre einwandfreie Funktion prifen (Heiz-
kreispumpen, Warmwasserpumpe, Solarpumpe, So-
lepumpe).

Speicher entliiften

WARNUNG

Gefahr durch stofRartigen Dampfaustritt beim
Entliiften des Speichers
Verbrihungen an Handen und Gesicht moglich.

¢ Schlauch und geeignetes Auffanggefaf zur
gefahrlosen Entliftung benutzen.

1. Schlauch auf Entlufter aufstecken.
2. Speicher sorgfaltig entltften.

pH-Wert Heizungswasser kontrollieren

1. pH-Wert des Heizungswassers Uberprifen und ggf.
neu einstellen, siehe = Kap. ,Wasserbehandlung®,
S. 35.

1. Sicherheitsventile auf Funktion und Dichtheit im
Heizkreis, Solekreis und ggf. Solarkreis prifen.

9.2 Wartung Warmepumpen-
Aggregat

Das Warmepumpenaggregat arbeitet vollautomatisch
und bedarf keiner besonderen Wartung. Jedoch sind
jahrlich einige Uberpriifungs- und Reinigungsarbeiten
erforderlich.

Das Luftungsgitter und die Verdampferlamellen, die nach
dem Abnehmen der Seitenwand an der Verflussigerseite
zuganglich sind, sollten von Zeit zu Zeit von Laub u. a.
Verunreinigungen befreit werden.

Die Funktion des Kondensatabflusses prufen und ggf.
Verschmutzungen entfernen.

VORSICHT
Verletzungsgefahr durch Rotation des Liifters

e Gerat von der Stromversorgung trennen bevor
die Verkleidung der Lufterseite abgenommen
wird.
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9 Wartung

ACHTUNG

Vor der Wartung der Warmepumpe beachten

e Die Wartung des Warmepumpen-Aggregates
setzt einen einwandfreien Lufteintritt voraus.

e Einschlagige Unfallverhitungsvorschriften und
Sicherheitsbestimmungen sind einzuhalten.

e Wartungsarbeiten bzw. Messungen am Kalte-
kreislauf des Warmepumpen-Aggregates durfen
nur von autorisierten Kaltefachkraften vorge-
nommen werden.

e Das Warmepumpen-Aggregat nur mit dem Kal-
temittel R407c¢ betreiben.

e Einige Arbeiten sind nur bei laufendem War-
mepumpen-Aggregat moglich.

Weitere Hinweise zur Beseitigung von Problemen, sie-
he = Kap. ,Problemldsungen®, S.47

Warmepumpenaggregat einschalten

4. pH-Wert mit Prifstreifen Gberprifen. (Bei pH < 8,0
Solarflussigkeit tauschen).

5. Solar-Betriebsdruck prufen.

Sollte der Solar-Betriebsdruck auerhalb zulassi-
ger Werte liegen, den Vordruck des Solar-
Ausdehnungsgefafes und den Solar-
Betriebsdruck wie in der zweijahrigen Prifung
einstellen.

Vordruck Solar-Ausdehnungsgefafs priifen
(alle 2 Jahre)

Zu Wartungszwecken lasst sich die Warmepumpe tber
die SolvisControl einschalten.

1. Einschalten der Warmepumpe.

aﬁ Siehe = Kap. ,Einschalten des Warmeerzeugers
zur Wartung“ in der Bedienungsanleitung (H36).

Wartung durchfiihren

1. Wartung durchfiihren und entsprechend das War-
tungsprotokoll ausfillen.

siehe = SolvisVaero - Wartungsprotokoll (H57).

9.3 Wartung der Solaranlage

Spezielle Hinweise zur Unterscheidung des Pur-
bzw. Solo-Speichers mit optionaler Solarwarme-
Ubergabestation sind im Wartungsprotokoll zu
finden.

WARNUNG

Gefahr durch HeifRdampfaustritt bei Arbeiten an

der Solaranlage

Verbrahungen an Handen und Gesicht méglich.

¢ Arbeiten an der Solaranlage nur auRerhalb von
Zeiten solarer Einstrahlung oder bei abgedeck-
ten Kollektoren vornehmen.

Solarfliissigkeit kontrollieren (jahrlich)

1. Kappenventil (3)am Solar-Ausdehnungsgefaf® mit 17
mm-Maulschlussel schliefen (Markierung horizon-
tal).

2. Entleerventil (4)mit 6 mm-Maulschlissel 6ffnen und
Uberdruck aus dem Ausdehnungsgefafd ablassen.

3. Vordruck am Ventil des Ausdehnungsgefafies kon-
trollieren und ggf. mit Stickstoff nachflllen, siehe >
,Vordruck am Solar-Ausdehnungsgefas einstellen®,
Kap. ,Zusammenbau des Gerates (Teil 1)*, S. 19.

4. Entleerventil schliefen.
. Kappenventil 6ffnen (Markierung vertikal).

o

1 Kappenventil
2  Markierung

Solarkreisfilter wechseln

1. EntlUften des Solarkreises und eine gleichzeitige
Probenahme am Spulhahn vornehmen.

2. Sensorische Prufung durchfihren. Bei stechendem
Geruch oder Dunkelfarbung tauschen.

3. Frostschutz mit dem Frostschutz-Refraktometer
Uberprifen. (Die Frostschutzgrenze darf -23 °C nicht
Uberschreiten).

Erster Wechsel 3 - 15 Monate nach Inbetrieb-
nahme (mit erster Brennerwartung), dann alle
zwei Jahre bzw. mit dem Wechsel der Solarflis-
sigkeit.

1. Ventil am Solar-Sicherheitsbalken schlief3en.

2. Abgleichventil schlieflen (Schlitz fur Schraubendreher
horizontal).

3. Solarkreisfilter gemaf der Beschreibung auf dem
Filter wechseln.

SOLVIS SolvisVaero - Technische Anderungen vorbehalten 10.16 - H 52-DE
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Abb. 96: Solarkreiskompénenten

1 Spilhahn

2  Ventil (Solar-Sicherheitsbalken)
3 Flllhahn

4 Solarkreisfilter

6 Abgleichventil

Solar-Betriebsdruck priifen

1. Solar-Betriebsdruck des Solarkreises kontrollieren
und ggf. nachstellen, siehe = ,Solar-Betriebsdruck
einstellen®, Kap. ,Druckprobe Solarkreis®, S. 45.

Durchfluss Solarkreis priifen

1. Solarpumpe (Ausgang Al) an der SolvisControl im
Handbetrieb auf ,EIN“ stellen(,INSTALLATEUR Menl
> Ausgange > Handbetrieb”) siehe = Kap. ,Prifen
der Ausgénge“ der Bedienungsanleitung (H36).

2. Durchfluss am Abgleichventil ablesen (Sollwert je
nach KollektorgroRe ca. 2 - 3,5 I/min).

3. (Ausgang A1) an der SolvisControl auf ,AUTO* zu-
rickstellen.

Solarstation kontrollieren

WARNUNG

Gefahr beim Umgang mit Laugen und Sauren
Veratzungen an Handen und Gesicht moglich.
¢ Sicherheitsdatenblatt beachten.

¢ Die angegebenen Schutzmaflnahmen anwen-
den.

1. Speicher komplett entleeren (wenn moglich, den
Speicherinhalt fur die spatere Beflllung auffangen).

2. Kappen an den Spulanschlissen abnehmen und
zwei Schlauche anschliefen.

3. Am linken Rohr (1) den Vorlauf, am rechten Rohr (2)
den Rucklauf verschrauben.

4. Mit Wasser spllen, bis dieses klar ist.

5. Mit einer Spllpumpe und 20%-iger Ameisensaure
spulen. Spulzeit ca. 15 min (je nach Grad der Ver-
schmutzung / Verkalkung). Die Spulvorrichtung so
einrichten, dass die rucklaufende Flussigkeit Uber ei-
nen Behalter dem Kreislauf wieder zugefihrt wird.

6. Saure vollstandig ablassen.

7. Speicher mit 50 bis 100 | Frischwasser fillen, um
vorhandene Saurereste im Speicher zu verdinnen.

8. Speicher nochmals vollstandig entleeren.
9. Schlauche entfernen, Kappen aufschrauben.
10.Speicher befullen und sorgfaltig entliften.

Abb. 97: Sptilanschltisse Solar-Wérmedlbertrager

Fiihlerwerte iiberpriifen

1. Bauteile der Solarstation durch eine Sichtprifung auf
Dichtigkeit kontrollieren.

Ggf. Solar-Warmeiibertrager speicherseitig spiilen

1. Uberpriifen der Plausibilitat, siehe = Kap. ,Plausibi-
litdtskontrolle* in der Bedienungsanleitung (H36).

Kollektoren kontrollieren

Nur spulen, falls Verschmutzung / Verkalkung zu einer
Beeintrachtigung der Warmeubertragung fuhrt.

1. Kollektor(en), Rohrleitungen und die zugehdrigen
Isolierungen einer Sichtprifung unterziehen.

2. Die Kollektorbefestigungen auf einwandfreien Sitz
und Funktion prufen.
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10 Technische Daten

10 Technische Daten

10.1 Technische Daten SolvisVaero

Allgemeine technische Daten SolvisVaero

Bezeichnung

SolvisVaero |

SolvisVaero AL

SolvisVaero AS

AuBenaufstellung,

AuBenaufstellung,

Varianten Innenaufstellung Leistungszahl optimiert schalloptimiert
Abmessungen

Aggregat HxBx T 1116 x 784 x 1182 mm

Hohe 1192 mm 1198 mm 1434 mm
Breite 800 mm 828 mm 1280 mm
Tiefe 1240 mm 1271 mm 1240 mm
Ausfiihrung

Verflissigermaterial 1.4401/Cu

Kéltemittel R407c

Einfrierschutz Ja

Leistungsaufnahme Notheizung 8,8 kW

Anschluss Vor-/Rucklauf

G 1 % AuBengewinde, flachdichtend

Einsatzgrenzen

Verfugbare externe Druckdiffe-

renz (Pressung) 1 hPa
Warmequelle min. -20 °C
Warmequelle max. 40 °C
Heizungsseite min. 15 °C
Heizungsseite max. 60 °C
Elektrische Daten

Schutzart 1P14B
Frequenz 50 Hz
Anlaufstrom <30A
Absicherung Verdichter 3xC16A
Absicherung Notheizung 3xC16A
Absicherung Steuerung 1xC16A
Phasen Verdichter 3/N/PE
Phasen Notheizung 3/N/PE
Phasen Steuerung 1/N/PE
Nennspannung Notheizung 400V

SolvisVaero 8 kW

SolvisVaero 11 kW

SolvisVaero 15 kW

Gewicht Aggregat 210 kg 220 kg 225 kg
Gesamtgewicht SolvisVaero | 220 kg 230 kg 235 kg
Gesamtgewicht SolvisVaero AL 220 kg 230 kg 235 kg
Gesamtgewicht SolvisVaero AS 240 kg 250 kg 255 kg
Kaltemittel R407c¢ 3 kg 3,2 kg 3,2 kg
Einsatzgrenze: Volumenstrom 3 3 3
heizungsseitig 1,5 m3/h 2m3/h 2,8 m3/h
Einsatzgrenze: Volumenstrom 3 3 3
Heizung min. 1 m3/h 1,2 m3/h 1,4 m3/h
Interne Druckdifferenz 70 hPA 110 hPa 200 hPa

SOLVIS SolvisVaero - Technische Anderungen vorbehalten 10.16 - H 52-DE
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Angaben zur Schallbewertung

Schallangaben SolvisVaero | SolvisVaero AL SolvisVaero AS
Alle Angaben in db(A) Silent Mode Silent Mode Silent Mode
Schallleistungspegel auflen 62 auflen 59 74 69 65 62
innen 56 innen 53
Schalldruckpegel in 1 m 54 51 66 61 57 54
Abstand, Freifeld
Schalldruckpegel 5 m Ab- 40 37 52 47 43 40
stand, Freifeld
Schalldruckpegel 10 m Ab- |34 31 46 41 37 34
stand, Freifeld
Leistungsdaten der SolvisVaero | und AS nach DIN EN 14511-2 und 3
Messpunkte in°C Warmeleistung in kW Leistungsaufnahme in kW Leistungszahl
SolvisVaero 8kW
A-7/W 35 6,6 2,2 3,0
A2/W 35 8,1 2,4 3,4
A 10/W 35 9,5 2,3 41
A-7/W 45 6,7 2,7 2,5
A2/W 45 8,0 2,7 3,0
A 10/W 45 9,0 2,6 3,5
A-7/W 55 7,0 3,2 2,2
A2/W 55 8,0 3,3 2,4
A 10/W 55 8,9 3,1 2,9
SolvisVaero 11 kW
A-7/W 35 9,6 3,0 3,2
A2/W 35 11,3 3,0 3,8
A 10/W 35 13,3 2,9 4.6
A-7/W 45 9,9 3,7 2,7
A2/W 45 11,7 3,7 3,2
A 10/W 45 12,8 3,5 3,7
A-7/W 55 10,3 4,6 2,2
A2/W 55 11,8 4.6 2,6
A 10/W 55 12,3 4,2 2,9
SolvisVaero 15 kW
A-7/W 35 13,0 4,2 31
A2/W 35 14,8 4,2 3,5
A 10/W 35 17,8 4,2 4.2
A-7/W 45 13,5 51 2,6
A2/W 45 15,1 5,2 2,9
A 10/W 45 17,4 4.9 3,6
A-7/W 55 13,9 6,2 2,2
A2/W 55 15,4 6,3 2,4
A 10/W 55 17,0 5,8 2,9
52 SolvisVaero - Technische Anderungen vorbehalten 10.16-H 52-DE SOLVIS
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Leistungsdaten der SolvisVaero AL nach DIN EN 14511-2 und 3

Messpunkte in°C Waérmeleistung in kW Leistungsaufnahme in kW ’ Leistungszahl
SolvisVaero 8 kW

A-7/W 35 7,2 2,2 3,3
A2/W 35 8,8 2,4 3,7
A 10/W 35 10,0 2,3 4,4
A-7/W 45 7,4 2,7 2,8
A2/W 45 8,8 2,7 3,3
A 10/W 45 9,8 2,6 3,8
A-7/W 55 7.8 3,2 2,5
A 2/W 55 8,7 3,3 2,7
A 10/W 55 9,8 31 3,2
SolvisVaero 11 kW

A-7/W 35 10,4 3,0 3,5
A2/W 35 12,2 3,0 4,1
A 10/W 35 14,1 2,9 4,9
A-7/W 45 10,9 3,7 3,0
A2/W 45 12,8 3,7 3,5
A 10/W 45 13,8 3,5 4,0
A-7/W 55 11,3 4,6 2,5
A2/W 55 13,1 4,6 2,9
A 10/W 55 13,2 4,2 3,2
SolvisVaero 15 kW

A-7/W 35 14,1 4,2 3,4
A2/W 35 15,8 4,2 3,8
A 10/W 35 18,7 4,2 4,5
A-7/W 45 14,5 5,1 2,9
A2/W 45 16,4 5,2 3,2
A 10/W 45 18,9 4,9 3,9
A-7/W 55 15,2 6,2 2,5
A2/W 55 16,7 6,3 2,7
A 10/W 55 18,3 5,8 3,2
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Abb. 98: Diagramm “Leistungssdaten des SolvisVaero”
1 SolvisVaero 15 kW, Heizungsvorlauf 35 °C A Wérmepumpe Uberdimensioniert
2 SolvisVaero 15 kW, Heizungsvorlauf 60 °C B Wéarmepumpe unterdimensioniert
3 SolvisVaero 11 kW, Heizungsvorlauf 35 °C BVopt. Optimaler Bereich des Bivalenzpuntes
4 SolvisVaero 11 kW, Heizungsvorlauf 60 °C X Lufteintritts-Temperatur [ °C]
5 SolvisVaero 11 kW, Heizungsvorlauf 60 °C Y Heizleistung [kW]
6 SolvisVaero 11 kW, Heizungsvorlauf 60 °C
10.2 Technische Daten SolvisMax
Volumen und Warmeverlust
Speichergrofie 656 756 956
Nennvolumen [l] 650 750 950
Tatsachliches Volumen [] 635 707 898
Economy 821
Warmwasser-Bereitschaftsvolumen [I] Standard 105 117 1951
Komfort 316W
S9 Stan-
) dard 92 103 103
Heizungspuffervolumen [I]
SO Entlufter 315 351 351
Solarvolumen [l] S9 Stan-
dard 420 468 468
SO Entlufter 197 220 220
Spezifischer Warmeverlust [W/K] 3,01 3,21 3,62
Bereitschaftsverlust [kWh/24h]@2) 3,25 3,47 3,91

(Wwahlbar an den jeweiligen Flihlerpositionen fir ,S1 Speicher oben“ (bei 956 Komfort empfohlen)
()gilt ftir 65 °C Speichertemperatur und 20 °C im Aufstellraum
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Abmessungen und Leistungsdaten

Bauteil oder Anschluss Maf3e oder Werte

Material Solarspeicher St 37-2, auBen grundiert, innen roh
max. Betriebsdruck Solarspeicher 3 bar

max. Temperatur im Solarspeicher 95 °C

Entliftermuffe oben / unten 2" 1G

Befull- und Entleerungsstutzen (Well-Rohr)

1%"AG /28 mm

Anschluss Solar-Vorlauf / -Rucklauf

10 mm Klemmringverschraubung

Anschluss Solar-Vorlauf / -Rucklauf (Pur / Solo)

1 %" AG

Spulvorrichtung Solarwarmetauscher (nicht bei Pur / Solo)

2" AG

Anschluss Kalt- und Warmwasser

28 mm Klemmringwinkel

Anschluss Heizungs-Vorlauf und -Ricklauf (Well-Rohr)

1 %" AG/ 28 mm

max. Volumenstrom Heizkreise gesamt

2.000 I/h

Mindestumlaufwassermenge

Nicht erforderlich

Heizwasserseitiger Druckverlust

kein messbarer Druckverlust

Warmepumpe-Vorlauf / Rucklauf 14" AG

max. Vorlauftemperatur 60°C
Warmwassertemperatur Werkseinstellung 45°C
Warmwasser-Warmeiibertragung

Bauteil oder Anschluss Werte oder Typ

Frischwasser-Warmeubertrager

Platten-Warmeubertrager WWS-24, Edelstahl 1.4401, gelotet;
alternativ: WWS-18CL, Edelstahl 1.4401, geschweifdt

Zulassiger Betriebsdruck PWT

16 bar

Umwalzpumpe Warmwasserbereitung

Typ Wilo RS 15/7-1

Max. Druckverlust trinkwasserseitig

Bei 1.500 I/h 0,7 bar

Warmwasser-Schiittvolumen

Speichergrofie 656 756 956
max. Schittmenge bei 45 °C* 1141 1261 3421
min. Schittmenge bei 45 °C* 98| 108 | 76 |
Personen 2 2-3 3-4
Badausstattung Standard Standard Standard und Komfort

Bei einer Kaltwassertemperatur von 10 °C und einem Zapfvolumenstrom von 10 [/min

*bei Unterschreitung 40 °C im Vorlauf

Die angegebenen Warmwasser-Schittmengen

Abmessungen SolvisVaero

kénnen je nach Beladungszustand des Speichers
variieren. Hierzu empfehlen wir, das in der Solvis-

Control hinterlegte Warmwasser-Zeitprogramm
mit dem Endkunden auf sein tatsachliches Nut-
zerverhalten abzustimmen, damit stets ausrei-
chend Warmwasser zur Verfigung steht.

828

1271

1198

800

Abb. 99: SolvisVaero AL, MafSe in mm
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Abb. 101: SolvisVaero I, MaSe in mm
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Abmessungen des Systems

SV ca. 850
SR ca. 930

S vy L[] oo

Abb. 102: Frontansicht, 1 Optionaler Austritt, MaBe in mmt Abb. 104: Seitenansicht
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Abb. 103: Draufsicht, MafSe in mm Abb. 105: Kippmaf
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Anschliisse am Speicher

9
J9% Ui 4E% B
POR §P e D 2
3 4 5 6 3 4 8
Abb. 106: Schematische Ansicht der Anschliisse, Mae in mm
1  SolvisMax Futur LF 4 Heizungs-Rucklauf 7  Solar-Ricklauf
2 SolvisMax Solo LF 5 Kesselfill- und Entleeranschluss 8 Solar-Vorlauf
3 Heizungs-Vorlauf 6 Spllanschltisse 9 Speicherisolierung
Abmessungen und Gewicht
Speichergrofie 656 756 956
Durchmesser ohne Isolierung d 750 790 790
Durchmesser mit Isolierung D 970 1.020 1.020
Fukreisdurchmesser F 710 760 760
Hohe ohne Isolierung h 1.833 1.823 2.213
Hohe mit Isolierung H 1.930 1.920 2.290
Tiefe mit Isolierung und Regelung T 1.485 1.535 1.535
Kippmaf ohne Isolierung Kk 1.845 1.840 2.235
Anschlussmafd mit Isolierung R 950 1.000 1.000
Mindestabstand nach vorn 500 500 500
Mindestabstand zur Seite und nach hinten 300 300 300
Gesamtgewicht leer [kg] inkl. Isolierung und Abdeckhaube ca. 300 ca. 306 ca. 325
Alle MaBangaben in mm
Elektrische Leistungsaufnahme
Bezeichnung Leistungsaufnahme

Schlummerbetrieb

Solarpumpe (drehzahlabhangig)

Nennleistung 60 W (nicht bei Pur / Solo)

Warmwasserpumpe (drehzahlabhangig)

Nennleistung 132 W

Zirkulationspumpe bauseits
Heizkreispumpe bauseits
Ladepumpe 5-7T0W
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Ausstattung bei integrierter Solarstation*

Anlagenteil Werte / Typ

Pumpe Solarkreis Flugelzellenpumpe

Abgleichventil Abgleichventil DN 15; 1 bis 4 |/min
Entlifter manuell

Manometer 0 bis 6 bar

Solar-Sicherheitsventil 4 bar, DN 15

Druckschalter Solarkreis

Schaltpunkt bei < 0,8 bar

Solar-Warmeubertrager

Cu- Rohrblindel-Warmeubertrager, im Schichtenlader integriert

Flussigkeitsinhalt Solar-Warmeubertrager

0,51

* siehe Kap. “Systemvarianten“S. 6

Technische Daten SolvisControl

Anschluss, Bauteil, Funktion

Eigenschaften, Werte

Netzspannung 230V~ /50 - 60 Hz
Feinsicherung M6,3A/230V~|T1,0A/ 230V~
Umgebungstemperatur 0-50°C

Nennstrombelastung

A1, A2, A6, A7: je 230 V~ / 1 A; Relaisausgange max. je 230 V~ / 3 A, Summe
der Stréme nicht groRer als 6,3 A

Leistungsaufnahme
Uhrenfunktion ohne Stromversorgung

ca. 5 W (im Schlummerbetrieb, ohne Pumpen)
1 - 2 Tage Gangreserve

Gehauseschutzart

IP 30

Flhlertyp Temperaturfuhler

KTY 2 kOhm (aufBer Solar-Vorlauf und -Riicklauf, Kollektorfiihler: Pt 2000)

Fuhlertyp Volumenstromgeber

mit Reed-Kontakt (S17 und S18)

Temperaturanzeige

-35 bis + 250°C

Anzeigenauflésung

0,1K

Messgenauigkeit

+ 1 Kim Bereich O - 100°C

Anzeige ,, 250" Fuhler nicht angeschlossen, Fuhler- oder Kabelbruch

Anzeige "-35" Fuhlerkurzschluss

Drehzahlregelung Al: Phasenanschnitt oder Impulspaket / A2, A6 und A7: Impulspaket
Schaltausgang 230 V~ A1 bis A13: 230 V~, A14 potenzialfrei (davon Al bis A7 und A13 mit TRIACS)
Analogausgang O - 10V = 01-03

Alarmausgang* Relaiskontakt 12 V=

Blockierschutz**

Heizkreispumpen (frei wahlbar fur A1 - A14, Werkseitig Aus)

* Alarmausgang schaltet nur in der Warmwasserbereitung.
** Blockierschutz: Die Heizkreispumpen kénnen individuell an der SolvisControl so eingestellt werden, dass sie an ganz bestimmten
Tagen eine gewisse Zeit laufen. Zeitpunkt und Dauer kénnen gedandert werden.

Widerstands-Messwerte der Temperaturfiihler
Nicht angeschlossene Fuhler haben bei verschiedenen
Temperaturen die in der Tabelle aufgefihrten Wider-

Fihlertypen und ihre Anwendung
Pt 1000
Solar-Vorlauf, -Rucklauf und Kollektorfuhler.

standswerte. Bei einem vermuteten Fuhlerdefekt kbnnen

die Widerstandswerte mit einem Messgerat Uberpruft KTY (2 kQ)

werden. Alle Gbrigen Fuhler.

Pt1000

Temperatur [°C] -10 0 10 20 25 30 40 ‘ 50 60
Widerstand [Q] 961 1.000 1.039 1.078 1.097 1.417 1.155 1.194 1.232
Temperatur [°C] 70 80 90 100 110 120 130 140 150
Widerstand [Q] 1.271 1.309 1.347 1.385 1.423 1.461 1.498 \ 1.536 1.573
KTY (2 kQ)

Temperatur [°C] -10 0 10 20 25 30 40 ‘ 50 60
Widerstand [Q] 1.495 1.630 1.772 1.922 2.000 2.080 2.245 2.417 2.597
Temperatur [°C] 70 80 90 100 110 120 130 140 150
Widerstand [Q] 2.785 2.980 3.182 3.392 3.607 3.817 3.915 \ 4.008 4.166
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11 Anhang

11 Anhang
11.1 Anlagenschemata
11.1.1 SolvisVaero Futur

SOL-xx

Ay

SAS
I I:I I HR
RL
HV

Abb. 107: SolvisVaero Futur mit 2 gemischten Heizkreisen, Kaminofen (FBK) und zweitem Wérmeerzeuger; Teil 1

Abkiirzungen Baugruppen:

FBK Festbrennstoffkessel (Kaminofen) BD Blitzschutzdose

FK Fremdkessel HKS-G Heizkreisstation, gemischt

FSB Federbelastete Schwerkraftbremse SOL-xx Solar-Ausdehnungsgefaf3

HE Hauseinfihrung PLAS Pufferladestation

HR Heizungs-Rlcklauf PLAS-WP Pufferladestation Warmepumpe
HV Heizungs-Vorlauf WWS Warmwasserstation

MAG Membrandruckausgleichsgefafs SG-H Sicherheitsgruppe Heizkreis

SR Solar-Rtcklauf VB-2 Verteilbalken 2 fach

SV Solar-Vorlauf WP-xx Wéarmepumpe SolvisVaero
SV-SOL Solar-Sicherheitsventil SF-LF SolvisMax Futur LF

TAS Thermische Ablaufsicherung

T™V Thermisches Mischventil Ausstattung

TWK Trinkwassernetz, Anschluss kalt e Spezieller SolvisMax Futur mit Luft / Wasser-
TWW Trinkwassernetz, Anschluss warm Warmepumpe

TWZ Trinkwassernetz, Anschluss Zirkulation

e optionaler Fremdkessel als Alternativbetrieb

Festbrennstoffkessel (z. B. Kaminofen)
e zwei gemischte Heizkreise

e Trinkwassererwarmung

e Solarkreis mit einem Kollektor(feld).
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Abb. 108: SolvisVaero Futur mit 2 gemischten Heizkreisen, Kaminofen (FBK) und zweitem Wérmeerzeuger; Teil 2

* optional

Dieses Schema ersetzt keine fachtechnische Detailplanung. Wir behalten uns fur diese Zeichnung alle Urheberrechte vor.
Fir eine korrekte Funktion der Anlage sind die Vorgaben unse- Ohne unsere schriftliche Genehmigung darf sie weder verviel-
rer Installations-, Bedienungs- und Wartungsanweisungen faltigt noch Dritten zuganglich gemacht werden.

einzuhalten. Hinweise zur Fremdkesselanbindung ersetzen SOLVIS GmbH

nicht die Rucksprache mit dem Kesselhersteller.
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11.1.2 SolvisVaero Pur

YA

SAS

kg

|

Abb. 109: SolvisVaero Pur mit 2 gemischten Heizkreisen, Kaminofen (FBK) und zweitem Wérmeerzeuger (FK); Teil 1

Abkiirzungen

FBK Festbrennstoffkessel (Kaminofen)
FK Fremdkessel

FSB Federbelastete Schwerkraftbremse
HE Hauseinfihrung

HR Heizungs-RUicklauf

HV Heizungs-Vorlauf

MAG Membrandruckausgleichsgefas3

SR Solar-Ricklauf

SV Solar-Vorlauf

SV-SOL Solar-Sicherheitsventil

TAS Thermische Ablaufsicherung

T™MV Thermisches Mischventil

TWK Trinkwassernetz, Anschluss kalt
TWW Trinkwassernetz, Anschluss warm
TWZ Trinkwassernetz, Anschluss Zirkulation
Belegung DeltaControl

Zur Anbindung des Festbrennstoffkessels:

e T1™* = Kesselfuhler Festbrennstoffkessel

o T2** = Temperaturfuhler Speicher unten

o A1™* = Kesselladepumpe Festbrennstoffkessel

Baugruppen:
BD Blitzschutzdose
HKS-G Heizkreisstation, gemischt

SOL-xx Solar-Ausdehnungsgefan

PLAS Pufferladestation

PLAS-WP Pufferladestation Warmepumpe
WWS Warmwasserstation

SG-H Sicherheitsgruppe Heizkreis
VB-2 Verteilbalken 2 fach

WP-xx Warmepumpe SolvisVaero
SL-LF SolvisMax Solo LF

sUs-20 Solarwérmetiibergabestation
Ausstattung

e Spezieller SolvisMax Solo mit Luft / Wasser-
Warmepumpe

optionaler Fremdkessel als Alternativbetrieb

Festbrennstoffkessel (z. B. Kaminofen)
e zwei gemischte Heizkreise
e Trinkwassererwarmung

e Solarkreis mit einem Kollektor(feld) nachrustbar.
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Abb. 110: SolvisVaero Pur mit 2 gemischten Heizkreisen, Kaminofen (FBK) und zweitem Warmeerzeuger (FK); Teil 2

* optional, ** DeltaControl

Dieses Schema ersetzt keine fachtechnische Detailplanung. Wir behalten uns fir diese Zeichnung alle Urheberrechte vor.
Fir eine korrekte Funktion der Anlage sind die Vorgaben unse- Ohne unsere schriftliche Genehmigung darf sie weder verviel-
rer Installations-, Bedienungs- und Wartungsanweisungen faltigt noch Dritten zuganglich gemacht werden.

einzuhalten. Hinweise zur Fremdkesselanbindung ersetzen SOLVIS GmbH

nicht die Rucksprache mit dem Kesselhersteller.
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11.1.3 SolvisVaero Futur mit Ost-West-Dach

SOL-xx

g =

SAS

ol ok

HR
RL
HY

Abb. 111: SolvisVaero Futur mit Ost-West-Dach, 2 gemischten Heizkreisen, Kaminofen (FBK) und zweitem Wéarmeerzeuger (FK); Teil

1

Abkiirzungen

FBK Festbrennstoffkessel (Kaminofen)
FK Fremdkessel

FSB Federbelastete Schwerkraftbremse
HE Hauseinfiihrung

HR Heizungs-Rlcklauf

HV Heizungs-Vorlauf

MAG Membrandruckausgleichsgefaf

SR Solar-Ruicklauf

SV Solar-Vorlauf

SV-SOL Solar-Sicherheitsventil

TAS Thermische Ablaufsicherung

T™MV Thermisches Mischventil

TWK Trinkwassernetz, Anschluss kalt
TWW Trinkwassernetz, Anschluss warm
TWZ Trinkwassernetz, Anschluss Zirkulation
0] Kollektor(en) auf der Ost-Seite

W Kollektor(en) auf der West-Seite
Belegung DeltaControl

Zur Anbindung des Festbrennstoffkessels:

e T1™* = Kesselfuhler Festbrennstoffkessel

e T2** = Temperaturflhler Speicher unten

e A1™* = Kesselladepumpe Festbrennstoffkessel

Baugruppen:
BD
HKS-G
SOL-xx
PLAS
PLAS-WP
WWS
SG-H
VB-2
WP-xx
SF-LF

Ausstattung

Blitzschutzdose
Heizkreisstation, gemischt
Solar-Ausdehnungsgefan
Pufferladestation
Pufferladestation Warmepumpe
Warmwasserstation
Sicherheitsgruppe Heizkreis
Verteilbalken 2 fach
Warmepumpe SolvisVaero
SolvisMax Futur LF

e Spezieller SolvisMax Futur mit Luft / Wasser-
Warmepumpe

optionaler Fremdkessel als Alternativbetrieb
Festbrennstoffkessel (z. B. Kaminofen)

e zwei gemischte Heizkreise

e Trinkwassererwarmung

e Solarkreis mit einem Kollektor(feld).

o Zweiter Solarkreis (Ost-West-Dach)
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Abb. 112: SolvisVaero Futur mit Ost-West-Dach, 2 gemischten Heizkreisen, Kaminofen (FBK) und zweitem Wéarmeerzeuger (FK), Teil
2

* optional, ** DeltaControl

Dieses Schema ersetzt keine fachtechnische Detailplanung. Wir behalten uns fiir diese Zeichnung alle Urheberrechte vor.
Fur eine korrekte Funktion der Anlage sind die Vorgaben unse- Ohne unsere schriftliche Genehmigung darf sie weder verviel-
rer Installations-, Bedienungs- und Wartungsanweisungen faltigt noch Dritten zuganglich gemacht werden.

einzuhalten. Hinweise zur Fremdkesselanbindung ersetzen SOLVIS GmbH

nicht die Ricksprache mit dem Kesselhersteller.
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11.2 Anschlussplan
11.2.1 Belegungstabelle (Anlagenstatus)

Ein- und Ausgange Systemregler SolvisControl 2

Sensoren (Temperaturfiihler und Volumenstromgeber)

Aktoren (Pumpen, Signale und Stellventile)

Festbrennstoff- Festbrennstoff-
Bez. | Normal Ost-West-Dach kessel Bez. |Normal Ost-West-Dach kessel
. ) . Pumpe Solar /
s1 Speicher oben Speicher oben Speicher oben Al Pumpe Solar 1* Pumpe Solar Pumpe Solar
§2 |Warmwasser Warmwasser Warmwasser A2 Pumpe WW Pumpe WW Pumpe WW
83 |Speicherreferenz | Speicherreferenz | Speicherreferenz | A3 Pumpe HK1 Pumpe HK1 Pumpe HK1
S4 H.puffer oben H.puffer oben H.puffer oben A4 Pumpe HK2 Pumpe HK2 Pumpe HK2
S5 33'2"’['\/"/ Solar- s ojarvi Solar-VL A5 | Pumpe Zirk. Pumpe Zirk. Pumpe Zirk.
Solar-RL / Solar- elektr. Zusatzhei- | elektr. Zusatzhei- | elektr. Zusatzhei-
S6 Solar-RL Solar-RL A6 zung 1 oder 2. zung 1 oder 2. zung 1 oder 2.
RL2* . . .
Warmeerzeuger Warmeerzeuger Warmeerzeuger
Kesselfiihler / Ladepumpe FBK / I
S7 Solar-VL1* (unbenutzt) Holzkessel A7 Pumpe Solar 2+ Solar Ventil 1 Ladepumpe
S8 Kollektor Kollektor 1 Kollektor A8 Mischer HK1 (auf) | Mischer HK1 (auf) | Mischer HK1 (auf)
S9 H.puffer unten H.puffer unten H.puffer unten A9 Mischer HK1 (zu) | Mischer HK1 (zu) | Mischer HK1 (zu)
$10 |AuRentemperatur | AuRentemperatur tAu“rBe”tempera' A10 | Mischer HK2 (auf) | Mischer HK2 (auf) | Mischer HK2 (auf)
$11 | Zirkulation Zirkulation Zirkulation A11 | Mischer HK2 (zu) |Mischer HK2 (zu) | Mischer HK2 (zu)
S$12 |Vorlauf HK 1 Vorlauf HK 1 Vorlauf HK 1 A12 | Verdichter Verdichter Verdichter
$13 |Vorlauf HK 2 Vorlauf HK 2 Vorlauf HK2  |A13 | Cleklr. Zusatzhel g, yo i o elektr. Zusatzher-
zung 2 zung
S$14 |Warmepumpe-RL | Warmepumpe-RL \F/{Vf rmepumpe- Al14 Reset Reset Reset
$15 |Warmepumpe-VL | Warmepumpe-VL | Warmepumpe-VL | 0-1 Ladepumpe (WP) |Ladepumpe (WP) |Ladepumpe (WP)
$16 | (unbenutzt) Kollektor 2 (unbenutzt) 0-2 ('S/Ug_‘JS’;‘fe Solard | nbenutzt) (unbenutzt)
- / Pumpe Solar 2
$17 |VSG Solar VSG Solar VSG Solar 0-3 (SUS-S)* (unbenutzt) (unbenutzt)
$18 | VSG Wasser VSG Wasser VSG Wasser Alarm | WW-Ventil WW-Ventil WW-Ventil
I-1 | Storsignal Storsignal Storsignal
-2 Sperrzeit Sperrzeit Sperrzeit
-3 Solar-Druck / -* | Solar-Druck Solar-Druck
R1 | Raumfluhler HK1 |Raumfihler HK1 | Raumfuhler HK1
R2 Raumfuhler HK2 | Raumfihler HK2 | Raumfuhler HK2

* Nur bei SolvisVaero Pur
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11.2.2 Netzbaugruppe
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Abb. 113: Netzbaugruppe SolvisControl 2
* Alternative (FBK oder OWD)
AB(Px) Steckerleiste der Anschlussbox HE Hauseinfiihrung
BR Briicke OWD  Ost-West-Dach
FBK Festbrennstoffkessel S Schalter
FKB Flihlerkabelbaum ZR Zentralregler
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11.2.3 Anschlussbox
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Abb. 114: Anschlussbox
br braun PE Schutzerde
bl blau WP ON Wéarmepumpe ein
we weil Sperrzeit Energie-Versorgungs-Unternehmens-L’ vom RSE
L Phase DHC elektrische Zusatzheizung
L Phase Freigabe Energieversorgungsunternehmen RSE Rundsteuerempfénger
M LP Masse Ladepumpe PWM Pulsweitenmodulation (Drehzahlregelung)
N Neutralleiter KH Kugelhahn
LP Ladepumpe WP Wérmepumpe
SL Steuerleitung SC-2 SolvisControl 2
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11.2.4 Stromanschluss
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Abb. 115: Stromanschluss

AB(Px) Steckerleiste der Anschlussbox
DHC  Durchflusswassererwarmer
IWS Integrierte WP-Steuerung

HE Hauseinfiihrung
L Phase 1 bis 3
LP Ladepumpe

N Neutralleiter

PE
RSE
SC2
WP
WM
X22

Schutzerde
Rundsteuerempféanger
SolvisControl 2
Warmepumpe
Wartungsmanager
WM Stecker Netz
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11.2.5 Integrierte Warmepumpensteuerung (IWS)
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Abb. 116: Integrierte Warmepumpen-Steuerung (IWS), Netzspannungsseite

AB(Px) Steckerleiste der Anschlussbox K7 Relais DHC Stufe 2 (A13)

BHZ  Ablaufheizung L Phase 1 bis 3

DHC  Durchflusswassererwédrmer M1 Motor Verdichter

E1l Durchflusswassererwarmer N Neutralleiter

E2 Olsumpfheizung N2 Differentdruckschalter Abtauen
F2 Hochdruckwéchter PE Schutzerde

F5 Sicherheitstemperaturbegrenzer DHC WP Wéarmepumpe

K1 Schiitz Widerstandsanlauf X1 Anschlussklemmen

K2 Schitz Verdichteranlauf X4 Anschlussklemme Steuerung
K5 Relais DHC Stufe 1 (A6) X23 Erdungsblock Netzanschluss
K6 Relais DHC Stufe 2 (A13) X31 Anschlussklemme Olsumpfheizung
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Abb. 117: Integrierte Warmepumpen-Steuerung (IWS), Kleinspannungsseite

A2
B1
B2
B5
B6
B7
B8
B9
B10
L
M6
M7
M8
N

Integrierte WP-Steuerung

Flihler WP-Vorlauf KTY

Flhler WP-RUicklauf KTY

Flihler Heigas KTY

Flihler Ansaugluft Pt1000

Flhler Verdichtereintritt Pt1000
Flihler Verdampferaustritt Pt1000
Flhler Frostschutz KTY

Flihler Einspritzung Pt1000
Phase

Motor Llfter

Schrittmotor el. Expansionsventil
Schrittmotor el. Einspritzventil
Neutralleiter

P1

P3

WM
X2

X29
X30
X33
X34
X35
X36
X37
X38
X39
X40

Hochdrucksensor

Niederdrucksensor

Wartungsmanager
Anschlussklemmleiste Kleinspannung
IWS-Stecker, 12-pol. - Steuerung
IWS-Stecker, 3-pol. - Bus

IWS-Stecker, 5-pol. - el. Expansionsventil
IWS-Stecker, 7-pol. - Sensoren
IWS-Stecker, 6-pol. - Temperatursensoren
IWS-Stecker, 3-pol. - Liifter

IWS-Stecker. 5-pol. - el. Einspritzventil
IWS-Stecker, 3-pol. - DHC
Verbindungsklemme Drucksensoren
Verbindungsklemme Ground Temperaturfihler
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11.3 Erlauterung der Symbole Ventile
Symbol Bedeutung
11.3.1 Hydraulische Elemente
Armaturen Absperrventil oder Hahn

Symbol Bedeutung

Abgleichventil

b |

—@ Manometer

AN
AN Entliftungsventil
—@ Thermometer ||
?‘ Luftabscheider
Komponenten
Symbol Bedeutung
Motorbetriebenes Mischventil
? Membrandruckausgleichsgefafd

—[_=1— | Schwerkraftbremse

Siv
MembrandruckausgleichsgefaB-Kupplung Sicherheitsventil

=

Ol- oder Gasbrenner
Thermostatisches Mischventil

tung

Verbraucher im Heizkreis

Solarkollektor Sonstige hydraulische Bauteile
Symbol Bedeutung
Anschlussstelle fir Mess- und Regeleinrich-

W

Druckwachter, Solarkreis

5

Waéarmeerzeuger allgemein
WE
| -~ Volumenstromgeber
— — | Warmeubertrager
| —— Pumpe
o?— Warmeiibertrager Luft zu Wasser —{}— | Sschlammabscheider
@ Verdichter Sieb, Trinkwasser
Warmemengenzahler —<> Sieb, Solarkreis
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11.3.2 Elektrische Schaltzeichen

Aktoren

Symbol

Bedeutung

Aktor allgemein (Pumpe/ Stellven-
til/Mischventil/Anschluss

@
.
0]

Stellmotor (z. B. am Dreiwegemischventil)

Ve

ZLE Motor (z. B. einer Pumpe)

Sensoren

Symbol

Bedeutung

Sensor allgemein (Temperaturfihler, Volumen-
stromgeber, etc.)

o

Volumenstromgeber

3

N1

Temperaturfihler

Sonstige elektrische Bauteile

Symbol Bedeutung
V) Bricke
—@-.j s| Ein- / Ausschalter (Taster mit Einrastfunktion)
S 6,3AM
(;“ Sicherung, 6,3 A mitteltrage (Ansicht stehend)
1w+ Elektrische Zusatzheizung
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11.4 Zubehor

Alle Zubehorteile mussen individuell ausgewahlt und
extra bestellt werden.

Weiteres Zubehor und Ersatzteile finden Sie in der Solvis
Preisliste.

11.4.1 Solarkreis

Solarfliissigkeit Tyfocor (LS-ROT)

Original Warmetragermedium Solvis Tyfocor LS-rot Fer-
tigmischung fur den Kollektorkreis. Kein anderes Medi-
um benutzen.

Solarkreis-Fiillset Low-Flow (FULL-FZ)
Schlauchset mit Filter zum einfachen Fillen des Solar-
Kreises.

Kollektortemperaturfiihler (KF-PT1000)

In jeder Solvis-Solaranlage ist ein Kollektorfihler Pt1000
erforderlich. Das Kabel ist hochtemperaturbestandig und
1,5 m lang. Der Fuhler hat eine Pt1000-Kennlinie.

Blitzschutzdose (BD)

Zum Schutz der Regelung vor Uberspannungen (z. B.
ortsnahe Gewitterentladungen) ist der Einsatz einer
Blitzschutzdose direkt vor dem Kollektorfihler unbedingt
erforderlich.

Schnellmontagerohr (SMR-10-XXm, nicht fiir Pur /
Solo)

Das Schnellmontagerohr ist ein flexibles, fertig isoliertes
Solarleitungssystem (Solar-Vorlauf und -Rucklauf plus
Fuhlerleitung). Es wird in Langen von 2 m, 15 m oder
25 m angeboten. Der Rohrdurchmesser betragt 10 mm.

Solar-Ausdehnungsgefafd (SOL-XX)
Zur Absicherung des Kollektorkreises mit 18, 24, 35, 50,
80 oder 150 Litern.

Solar-Vorschaltgefafd (V-SOL-XX)

Zum Schutz des Solar-Ausdehnungsgefafies vor unzulas-
sig hohen Temperaturbelastungen bei Systemstillstand
von Anlagen mit relativ kurzen Leitungslangen (z. B.
Dachheizzentralen). Es sind Volumen von 5 bis 18 | er-
haltlich, z. B.: V-SOL-5, V-SOL-12, V-SOL-18.

Fur Fragen zur Auswahl und Dimensionierung stehen
unsere Anwendungsberater zur Verfigung.

Volumenstromgeber (VSG-S-1,5)

Der Systemregler besitzt einen integrierten Warmemen-
genzahler fir den Solarkreis. Sofern dieser genutzt wer-
den soll, muss in den Solar-Rucklauf ein Volumenstrom-
geber eingebaut und an den Systemregler angeschlos-
sen werden. Der Volumenstromgeber ist fur Durchflisse
bis 1,5 m3/h ausgelegt.

SolvisMax Solo LF

Solarwarme-Ubergabestation (SUS-20)

In Verbindung mit dem Pufferschichtspeicher SolvisStra-
to oder dem System SolvisMax Pur oder Solo sorgt die
Solarwarme-Ubergabestation fiir die Anbindung einer
Solaranlage. Als zentrales Element dient ein Solar-
Warmelbertrager, an dem zwei hydraulisch getrennte
Kreise (fUr Solarkollektor und Pufferschichtspeicher)
angeschlossen sind. Die Regelung der Solarkreis- und
der Pufferkreispumpe wird von dem Systemregler Sol-
visControl ibernommen. Beide Pumpen werden dabei
stufenlos geregelt.

11.4.2 SolvisVaero

Kondensathebepumpe (KP-SX/SO-BW KPL)
Zur Férderung und Abfuhr von Kondensat bis zu einer
Férderhéhe von 3,5 m.

Anschlussrohr SW-LW (LWK-ANS-32)

Warmegedammte Doppelrohr-Warmeversorgungsleitung
zur hydraulischen Verbindung einer Aulen aufgestellten
Luft / Wasser-Warmepumpe mit der Gebaude-
Anlagenhydraulik. Ausfihrung fur die direkte Verlegung
im Erdreich.

e DN 32
e |[nnendurchmesser 2 x 32 mm x 3,7 mm
Aufendurchmesser 175 mm

Lange als Meterware
Biegeradius mind. 0,8 m siehe = Abb. 10, S. 10.

Aufienwanddurchfiihrung SW-LW (LWK-WDF-A-175)
Anschluss-Set fur Warmeversorgungsleitungen mit not-
wendigen Verbindungsbauteilen und einer Mauerdurch-
fihrung fur Innenaufstellung.

o flr Anschlussrohr D175
e Kernbohrung 250 mm
e Druckwasserdicht

Luftschlauch SW-LW (LWK-SL-560-4000)
Warmegeddmmter Luftschlauch fir den Luftanschluss
der Warmepumpe bei Innenaufstellung.

e Lange4 m

e Innendurchmesser 560 mm

e AuBendurchmesser 640 mm

e Temperaturbestandigkeit von-20 °C bis +75 °C

Innenwanddurchfithrung SW-LW (LWK-WDF-I-175-x)
fir die Innenaufstellung. Isolierte Wanddurchfihrung
und Aluminium-Wetterschutzgitter mit Anschlussmog-
lichkeit fur Luftschlauch DN 560.

e Innen isoliert, ggf. AuBen zusatzliche Isolierung bau-
seits vorsehen
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Hochformat Querformat
Hohe 483 mm 897 mm
Breite 897 mm 483 mm
Tiefe 627mm 627 mm
Gewicht 19 kg 19 kg
Wandstarke 280...500 mm 280...500 mm
Druckverlustbel 54 pg 26 Pa
Eﬁ‘f;fﬁ%’égwfnmg 830x430mm | 430x830 mm
Bezeichnung LWK-WDF-I-175-V LWK-WDF-I-175-H

Umriistsatz SolvisVaero (UB-SVA)
Flr den Einbau des Schichtenladeflansch

e Schichtenladeflansch

e Flanschdeckel Ladeflansch (FD-LF)

e Austausch-Netzbaugruppe SC2-V2 (NB-SC-2-V2)
e Zubehor (UB-SVA-ZB)

11.4.3 Warmwasserkreis

Warmwasserstation (WWS-36)

Nur bei SpeichergrofRe 956; Zapfleistung bis 36 I/min
(bei 45 °C).

Bestehend aus:

e Edelstahl-Plattenwarmeubertrager, kupfergelotet
e Umwalzpumpe

e thermostatischem Mischventil

e Schwerkraftbremse

e Handentlufter

e Temperaturfuhler (S2) fur die WW-Bereitung

e Warmedammeschale

e Volumenstromgeber (VSG-W).

Warmwasserstation (WWS-24)
Zapfleistung bis 24 I/min (bei 45 °C).
Bestehend aus:

e Edelstahl-Plattenwarmeubertrager, kupfergeldtet
e Umwalzpumpe

e thermostatischem Mischventil

e Schwerkraftbremse

e Handentlufter

e Temperaturfuhler (S2) fur die WW-Bereitung

e Warmedammschale

e Volumenstromgeber (VSG-W).

Warmwasserstation (WWS-18)
Zapfleistung bis 18 I/min (bei 45 °C).
Bestehend aus:

e Edelstahl-Plattenwarmeubertrager, edelstahlge-
schweif3t

e Umwalzpumpe
e Thermostatischem Mischventil

e Schwerkraftbremse

e Handentlufter

e Temperaturfihler (S2) fur die WW-Bereitung
e Warmedammschale

e Volumenstromgeber (VSG-W).

Temperaturfiihler SolvisControl (TF-SC)
KTY 2 kOhm-Fuhler als Anlegefiihler mit 3 m Anschluss-
kabel zum Anschluss an den Systemregler SolvisControl.

11.4.4 Heizkreis

Heizkreisstation begrenzt (HKS-B-3,0)
Fur einen ungemischten, temperaturbegrenzten Heiz-
kreis, bestehend aus:

¢ Vorlaufstrang mit Hocheffizienzpumpe
¢ Rlcklaufstrang

e Thermostatischem Mischventil

e Thermometer

e Absperrkugelhdhnen

e Warmedammschalen

e Verschraubungsteilen

e Befestigungsmaterial.

Einsatzbereich: tber 800 I/h.

Heizkreisstation gemischt (HKS-G-2,5)
Fir einen gemischten Heizkreis, bestehend aus:

e Vorlaufstrang mit Hocheffizienzpumpe
e Rucklaufstrang

e Dreiwegemischer und Stellmotor

e Thermometer

e Absperrkugelhahnen

e Warmedammschalen

e Verschraubungsteilen

e Befestigungsmaterial.

Einsatzbereich: 300 - 800 I/h.

Heizkreisstation gemischt (HKS-G-6,3)
Fir einen gemischten Heizkreis, bestehend aus:

e Vorlaufstrang mit Hocheffizienzpumpe
e Ricklaufstrang

e Dreiwegemischer und Stellmotor

e Thermometer

e Absperrkugelhahnen

e Warmeddmmschalen

e Verschraubungsteilen

e Befestigungsmaterial.

Einsatzbereich: tUber 800 I/h.

Heizkreis-Verteilerbalken (VB-X)
Zur Wandmontage von 2 bzw. 3 Heizkreisstationen.

e FuUr 2 Heizkreisstationen VB-2
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e Flr 3 Heizkreisstationen VB-3
komplett warmeisoliert.

Sicherheitsgruppe (SG-H)
Fir den Heizkreis, bestehend aus:

e Manometer 6 bar

e Sicherheitsventil 3 bar mit 34” Ausblasleitung
e Absperrkugelhahn

e BefUll- und Entleeranschluss

e Anschluss flr ein Ausdehnungsgefaf 34" AG.

Raumfiihler (RF-SC2)

Mit Raumtemperaturanzeige, zum Anschluss an den
Systemregler SolvisControl, kann sowohl fur gemischte
als auch fir ungemischte Heizkreise eingesetzt werden.

Temperaturfiihler SolvisControl (TF-SC)
KTY 2 kOhm-Fuhler als Anlegefuhler mit 3 m Anschluss-

kabel zum Anschluss an den Systemregler SolvisControl.

Warmemengenzahler (WMZ-HZ)

Dient zur Erfassung der abgegebenen Warmemenge im
Heizkreis.

Qnd,5: 1,5 m3/h, mit WMZ-Einbausatz 3/4* inkl. Ver-
schraubungen und Absperrhahnen.

On2,5: 2,5 m3/h, mit WMZ-Einbausatz 1“ inkl. Ver-
schraubungen und Absperrhahnen.

Schlammabscheider (SAS-X)
Fur den Einbau im Heizungs-Ricklauf.

Messinggehause, 10 bar, G 1“
Einbau horizontal (SAS-H)
Einbau vertikal (SAS-V)
Passende Isolierschale (SAS).

Luftabscheider (LA-X)
FUr den Einbau im Heizungs-Vorlauf.

Messinggehause, 10 bar, G 1¢
Einbau horizontal (LA-H)
Einbau vertikal (LA-V)
Passende Isolierschale (LA).
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